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EXTENSION D'INSTALLATIONS DE VINIFICATION
SOCIETE PIPER ET CHARLES HEIDSIECK A REIMS

le préfet
de la région Champagne Ardenne,
préfet du département de la Marne,
chevalier de la légion d’honneur,

INSTALLATIONS CLASSEES
N° 2000-A-150-1C

vu:

- le fivre V, titre 1 du code de Venvironnement, annexé & Yordonnance n®2000-914
du 18 septembre 2000, :

_ le d&cret d'application n® 77-1133 du 21 septembre 1877 madifié,

. lo décret n° 53-577 du 20 mal 1953 modifié, portant nomenciature des
installations classées,

- la demande en date du 1er mars 2000, par laquelle la soci¢té Piper et Chales
Heidsieck sollicite 'autorisation de transférer ses insiallations, sises boulevard
Henry Vasnier, vers son site de Pallée du Vignoble a Reims, et d'étendre ce
dernier,

. Penquéte publique qui s'est deroulee du 02 mai au 02 juin 2000,

- le rapport de lnspecteur des installations classées de la D.R.L.R.E. Champagne-
Ardenne, subdivision de la Marne, du 14 septembre 2000, ci-joint,

I'avis émis par les membres du conseil départemental d’hygiéne le 05 octobre
2000,

CONSIDERANT : .

- que les &léments présentes lors de Instruction tiennent compte des meilleures
technologies disponibles, de la qualité, de la vocation des milieux anhvironnants,

Le demandeur entendu,
SUR proposition de Madame la Directrice régionale de l'industrie, de la recherche et
de I'environnement Champagne Ardenne,

i

1, e da Jemaint - 51036 CHALONS-EN-CHAMPAGNE CEDEX - Téldphons 03 26 26 10 10



Arréte :
Titre I - Prescriptions générales
article 1 - Généralités

1.1. Champ d'application

La société PIPER ET CHARLES HEIDSIECK, dont le siége social se situe Boulevard Henri Vasnier 4 REIMS
est autorisée A transférer ses instaliations sises Poulevard Henri Vasnier vers son sife Allée du Vignoble sur le
territoire de la commune de REIMS. Cet établissement est spécialisé dans 1'élaboration du champagne.

Les prescriptions du présent arréié s'appliquent & toutes les installations exploitées dans I'établissement par le
pétitionnaire, qu'elles relévent ou non de la nomenclature des installations classées.

La mise en application & la date d'effet des prescriptions du présent arrété entraine ['abrogation de toutes les
dispositions antérieures, contraires ou identiques, ayant le méme objet.

1.2. antorisation d'exploiter

L'autorisation d'exploiter vise les installations classées exploitées dans I'établissement, répertoriées dans le
tableau suivant :

Désignation de V'activité Rubrique | Régima | Quamtité | Unité | CR | RA

préparation et conditionnement de vins : _
~ capacité de la cuverie : 104.000 ki 2251.1 A 112 500 hl f |
- capacité des lignes de tirage et de dégorgement : 112.500 hl

fubrication de levures 2275 A ! o |

installation de compression et réfiipération :

- alr comprimé ; acteel @ 81 KW ; futor . 75 KW =156 kW
- production frigerifique au fréon (R22 et R4G7C) actuel : 583 KW ;

i 132 KW = 715 kW 29204 | A 992 | kw. 1
- poste de climatisation | 106 kKW :
- compresseur CO2 : 15 kKW

entrepbts
- futur bitiment matigres @ 9 000 m? s
- local étiguettes | 540 me | 15102 D usso | ro| o
- lacal bouchons : 600 m®

- stockage niselets/capsules @ 1 710 m;?

dépfit de papiers, cartons, ou matériaux combustbles analogues,
stockaga de paleftes en bois . 1530.2 1 3 7
- en extérleur : 1 875 m? . Ik 2815 m /

- en intérigur : 940 n?
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installation de combustion fonctionnant au gaz :

pour le frajtement dos efflesnts

- une chaudigre existante de 1,1 MW 2310.42 D 2,6 MW | 7| !
- une chaudifre supplémentaire prévee : 1,3 MW

atelier de charge d'accomulateurs ;

- existant © en cave : 51 KW ; prés dégorgement : 70 KW 2925 D 172 kW f !
- futwr @ 51 KW

Emplei ou stockage de lessives de soude ; dépdt de soude 4 30,5 % L630 NC 300 ke / ;

A= autorisation - D = déclaration - NC = non classable - CR — coefficient de redevance - RA = rayon d'affichape

Elle vaut récépissé de déclaration pour les installations classées relevant du régime de la déclaration

mentionnges danyg le tableau ci-dessus.

1.3, autorisation de rejet

Le présent arrété vaui autorisation au titre de la loi sur l'eau.

La présente avtorisation ne dispense pas le permissionnaire d'obtenir du service gesuonna]re, une autorisation
d'occupation temporaire du domaine public pour ses ouvrages de rejet.

1.4. eonformité aux plans ef aux données techniques - modifications

Les installations et leurs annexes sont sifudes, installdes et exploitées conformément aux plans et donndes
techniques contenus dans ie dossier de demande d'autorisation, en tout ce qu'ils ne sont pas contraires aux

dispositions dn présent arrété,

Toute modification envisagée par l'exploitant anx installations, 4 leur mode d'exploitation, & leur voisinage, on

extension entrainant un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation initiale, sera

portée, avant sa réalisation, a la connaissance du préfet avec fous les éléments d'appréciation,

LS, produits consommables

L’établissement doit disposer de réserves suffisantes de ﬁruduits ou matiéres consommables utilisés de maniére

courante ou occasionnelle pour assurer la protection de ['environnement, tels que, produiis de neutralisation,

liquides inhibiteurs, produits absorbants, ete.
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- 1.6, intégration danes le paysage

L'ensemble du site doit &tre maintenu propre et les bitiments et installations enfretenus en permanence. Les
abords de l'établissement, placés sous le contrdle de l'expioitant, sont aménagés et maintenus en bon état de
propreté (peinture, efc...), notamment, les émissaires de rejet et leur périphérie font l'objet d'un soin particulier
(plantations, engaronnement, eic.).

1.7. risques natuvels

L'ensemble de l'établissement doit &re protégé contre Ja foudie dans les conditions précisées par l'arété
ministériel du 28 janvier 1993 relatif 4 la profection de certaines installations classées contre les effets de la
foudre. Il est équipé d'un dispositif appropri¢ de comptage des coups de foudre. La mise en conformité de
l'ensemble du site doit éire réalisée dans un délai de ¢ mois & compter de la notification du présent arrété, sclon
les préconisations de I'éiude réalisée en février 2000 et jointe an dossier d'autorisation.

1.8. accident - incident

Tout accident ou incident susceptible de porter atieinte anx intéréts visés 4 l'article ler de la loi du 19 juillet
1976 doit étre déclaré dans les plus brefs délais a l'inspecteur des installations classées,

Sauf exception diiment justifiée, en particulier pour des moiifs de séeurité on de sanvetage, il est interdit de
modifier en quoi que ce soit 1'état des installations ol a eu lien I'accident ou l'incident tant que linspecteur des
installations classées n'en a pas donné ['antorisation, et, il y a lieu, aprés accord de I'autorité judiciaire.

L'exploitant fournira 4 l'inspecteur des installations classées, sous quinze jours, un rapport d'accident ou, sur

demande de l'inspection des installations classées, un rapport d'incident. Il précise notamment les circonstances

et les canses de l'accident ou de I'incident, les effets sur les personnes et l'environnement, les mesures prises ou
 envisagées pour &viter un accident ou incident similaire et pour en pallier les effets 4 moyens ou & long terme,

1.9, confrdles ei analyses

Indépendamment des contrdles explicitement prévus dans le présent arrdté, linspecteur des installations
classées peut demander en. cas de besoin que des confrdles spécifiques, des prélévements et des analyses soient
effectuds 4 '¥missicn cu dans l'environnement, par un organisme, dont le choix sera soumis & son approbation,
¢l n'est pas agréd A cet effet, pour vérifier le respect des prescriptions prises au titre de la législation sur les
installations classées, Les frais occasionnés par ces études sont supportés par I'exploitant.

Enregistrements, rapporis de controle et registres
Tous les enregistrements, rapporis de contrfle et regisires mentionnés dans le présent arrdté sont conservés

respectivement durant un an, trois ans, et ¢ing ans 3 la disposition de l'inspecteur des installations classées qui
pourta, pat ailleurs, demander que des copies ou synthéses de ces documents lui soient adressées.

1.10, cessation d'activité définitive

Dés quiune installation classée est mis  Parrét définitif, I'exploitant notifie la date de cet amét au préfet de la
Marne, au moing nn mois avant celle-ci.

11 doit remettre le site dans un état tel qu’il ne présente auveun risque vis A vis des intéréts visés 4 Particle ler de
la loi n® 76-663 du 19 juillet 1576 modifice.
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Un dossier comprenant le plan 2 jour des terrains d'emprise de I'installation ainsi qu'un mémoire sur I'état du
site est joint A la notification. Le mémoire précise les mesures prises ou prévues pour assurer la protection des
intéréts prévus & l'article ler de la loi du 19 juillet 1976 modifiée et doit comprendre notamment :

- "dvacuation ou I'élimination des produits dangereux, ainsi que des déchets présents sur le site,

- la dépollution des sols et des eaux souterraines éventuellement pellués, aprés preduction d'une étude de sols
conforme au guide du Ministére de 'Aménagement du Territoire et de I'Environnement,

- linsertion du site de l'installation dans son environnement et le devenir du site,

- en cas de besoin, la surveillance 4 exercer de ''mpact de linstallation sur son environnement.

- les cuves ayant contenu des produits susceptibles de polluer [es eaux doivent &tre vidées, netioyées, dégazdes
et le cas échéant décontaminées. Elles sont si possible enlevées, sinon et dans le cas spécifique des cuves
enterrées, elles doivent étre rendues inutilisables par remplissage avee un matériau solide inerte. :

article 2 - Air

2.1, Principes généraux

Les installations sont congues, dquipées, exploitSes et entrefenues de maniére A limiter les émissions de
polluants dans l'atinosphére, notamment par la mise en ceuvre de technologies propres, le traitement des
effluents et la réduction des quantités rejetées. Ces émissions sont, dans toute la mesure du possible, captées d
la source, canalisées et traitées si besoin est, afin que les rejets comespondants soient conformes aux
dispositions du présent arvété,

Les ateliers sont ventilés efficacement, mais toutes dispositions sont prises pour que le voisinage ne puisse ére
incommodé par la dispersion des poussires, ni par des émanations nuisibles ou génantes.

La dilution des rejets est interdite. Tout brilage 4 l'ait libre est interdit.

2.2, Prévention des pollutions accidentelles

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la congeption, la construction et 'l'exploitaﬁnn des
installations pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejeis coirespondants ne
présentent pas de danger pour la santé et la sécurité publiques.

2.3, Limitations des émissions diffuses

Sans préjudice des réglements d‘urbanisme, les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de poussitres
et matiéres diverses sont prises :

- la conception et la fréquence d'entretien des installations permettent d'éviter les accumulations de poussieres

sur les structures et dans les alenfours | :
- les voies de circulation et aires de stationmement des véhicules doivent &tre aménagées (formes de pente,
revétement, etc.} et convenablement nettoyées ; .

Le stockage des produits en vrac est réalisé dans la mesure du possible dans des espaces fermés, A defaut, les
dispositions parficuli¢res tant au niveau de la conception et de la construction (implantation en fonction du vent,
etc.) que de l'exploitation sont mises en euvre.
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2.4,
2.5, Installations de traitements des effluents gazeux

Les installations de traitement, lorsqu'elles sont nécessaires au respect des valeurs limites imposées au rejet,
doivent &re congues de manidre & faire face aux variations de débit, de température ou de composition des
effluents & traiter en particulier 4 'occasion du démarrage ou de Farrét des installations. :

Les procédés de traitement nen susceptibles de conduire & un transfert de pollution doivent &tre privilégiés pour
'épuration des effluents.

Les installations de fraitement doivent &tre correctement entretenues. Les principaux paramétres permettant de
gassurer de leur bonne maiche sont mesurds périodiquement et si besoin en continu avec asservissement & une
alarime.

Les résulfats de ces mesures sont poriés sur un registre éventuellement informatisé et tenus A la disposition de
l'inspecteur des installations classées.

2.6. Conditions de rejet

Les rejets 2 l'atmosphare sont dans toute la mesure du possible collectés et évacués, aprés traitement éventuel,
par lntermédiaire de chemindes pour permeitre une bonne diffusion des rejets.

La forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché a l'atmesphére, doit éire congue
de fagon & favoriser au maximum l'ascension des gaz dans l'atmosphére. La partie terminale de la chemince
peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de I'art lorsque la vitesse d'€jection est plus élevde que
{a vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée, L'emplacement de ces condnuits doit éure tel qu'il ne puisse 4
aucun moment y avoir siphonnage des effluents rejetés dans les condvits ou prises d'air avoisinants, Les
contours des conduits ne doivent pas présenter de points anguleux et la variation de la section des conduits au
voisinage du débouché doit &re continue et lenfe,

Sur chaque canalisation de rejet d'effluents sont prévus un point de prélévement d'échantillons et des points de
mesure (débit, fempérature, concentration en poilvant...}.

Ces points doivent étre implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la condvite & I'amont,
qualité des parois, régime d'écoulement, efc...) permettent de réaliser des mesures représentatives de manicre
que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a l'aval et que 'effluent soif

suffisamment homopgéne,

Ces points doivent &tre aménagés de maniére & &tre aisément accessibles et permettre des interventions en toute
sécurité. Toutes dispositions sont également prises pour faciliter l'intervention d'organismes exterieurs ala
demande de |'inspection des installations classées.

Les points de mesuie et les points de prélévcment d'échantillons doivent &tre équipés des appareils nécessaires
pour effectuer les mesures pour la surveillance des rejets.
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La hautsur de chacune des chemindes de deux chaudiéres (différence entre laltitude du débouché a l'air libre et
"altitnde moyenne du sol 4 Vendroit considéré) doit &tre, au minimum, égale 4 12 m.

La vitesse d'éjection des gaz en marche continue maximale est au moins égale & 5m/s sur chacune des
¢cheminées,

2.7, valeurs limites et surveillance des rejets
Les valeurs de volumes sont rapporiées & des conditions normalisées de températire (273 kelvin) et de pression
(101300 pascals) aprés déduction de la vapeur d’eau (gaz secs), la teneur en oxygéne étant ramenée 4 3 % en

volume,

Les effluents gazeux doivent respecter les valeurs limites suivantes (le combustible utilisé étant le gaz naturel) |

Valeurs limites
Paramétres . Flux total sur les Fréqu?nce de
Concentrafion d herming surveillance
( mg;'ma} enx chemindes
{kg/h)
Poussiéres totales 5 0,03
5 ans
Oxydes de soufre en 50 15 - 022
Oxydes d'azote en NO; 150 0,95 3 ans

L'exploitant doit mettre en place un programme de surveillance de ses rejets; les mesures sont effectuées sous
sa responsabilité et & ses frais.

La fréguence des mesures doit &re au.minimum celle prévue dans le tableau ci-dessus (incluant la mesure de
débif), Les controles sont effectués par un organisme agréé ou choisi en accord avec l'inspecteur des
installations classées, ' '

Les résultats des mesures sont transmis 4 linspecteur des installations classées dés réception du rapport de
mesures.

Ces résultats sont accompagnés de commentaires sur les causes des dépassements constatés ainsi que les
actions correctives mises en (guyre cu envisagees.

2.8, Méthodes

Les méthodes de prélévement, mesure et analyse de référence sont celles fixées & 'Annexe I - de cet arxété, En
Fabsence de méthode de référence, la procédure retemue doit permeitre une représentation statistique de
I'évolution du paramétre, ' '

2.2, Odeurs
L'établissenient est aménagé et &quipé de telle sorte qu'il ne soit pas a l'origine de nuisances olfactives pour le

voisinage. Les gaz odorants provenant des installations sont collectés, canalisés puis traités dans une installation
d'épuration appropri¢e maintenue en permanence en bon état de fonctionnement.

V14409700 /44 cid i



article 3 - Faux

3.1, Préévements ¢f consommation d*ean

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et l'exploitation des installations pour
limiter la consommation d'eau. Notamment la iéfrigération en circuit ouvert est interdite.

Le débit instantang maximal prélevé dans les eaux souterraines est de 35 m®h, Cette limitation ne s'applique
pas au réseau incendie,

Le point de prélévement d'ean autorisé dans le milien naturel est constifué par un forage de coordonnées
Lambert : x= 722060 ety = 170,100,

Les installations de prélévement d'eau sont munies d'un dispositif de mesure totalisateur, Ce dispositif est relevé
journellement. Ces résultats sont portés sur un regisire ¢ventuellement informatisé.

L'exploitant tient 4 la disposition de l'inspectewr des installations classées, I'état de ses consommations
annuelles d'eau et ses projets concernant feur réduction pour les principales fabrications ou groupes de
fabrications.

Le forage en nappe doit étre dquipé d'un clapet anti-retour ou de tout autre dispositif équivalent. Ce dispositif
doit &tre vérifié tous les 2 ans. '

Lors de la réalisation de forages en nappe, toutes dispositions sont prisss pour éviter de metire en
communication des nappes d'eau distinctes, et pour prévenir toute introduction de pollution de swrface,
notamment pat un aménagement approprié vis-a-vis des installations de stockage ou d'utilisation de substances
dangercuses.

En cas de cessation d'utilisation d'un forage, l'exploitant prend les mesures appropriées pour 'obturation ou le
comblement de cet ouvrage afin d'éviter la pollution des nappes d'eaux souterraines.

La réalisation de tout nouveau forage ou la mise hors service d'un forage doit 2tre portée 4 la connaissance de
linspection des installations classées. :

3.2, Différents types d’effluents liquides
»  Les eaux domestiques :
Les eaux domestiques doivent étre traitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur, vers le résean
communal 4’ eaux usées,
»  Les gaux pluviales :
Elles comprennent les eaux de toitures, de voiries, de parking, et de purge
Les eanx de voiries transitent par un, décanteur séparateur & hydrocarbures.

» Les eaux de refroidissement :
Les eaux de refroidissement doivent obligatoirement €tre en circuit ferme.
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* Les eaux résiduaires indusfrielles :

Elles comprennent les eanx de lavages des cuves, de machines, de sols, des citernes liveant les modits, des
chaines de dégorgement et d'habillage. Les eaux résiduaires industrielles sont traiffes suivant les dispositions
des articles 3.3. et suivants.

3.3. Collecte et conditions de rejet des effluents liguides

Le résean de collecte des effluents liquides sépare les eaux pluviales (et les eavx non susceptibles d'étre
polluées) des diverses catégories d'eaux polludes.

Un plan du résean de collecte, faisant apparaitre les secteurs collectés, les points de branchement, les regards,
avaloirs, vannes manuelles ef antomatiques, les installations d'épuration, les points de rejets des eaux de toutes
origines, est $tabli et régulidrement tenu  jour,

11 est tenu en permanence A la disposition de l'inspecteur des installations classées ainsi que des services
d’incendie et de secours. '

A l'exception des cas accidentels ou la sécurité des persennes, ou des insiallations seraient compromises, il est
interdit d'établir des liaisons directes enfre le réseau de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre
détruits, et le milieu namrel récepteur, ou les égouts extérieurs 4 I'dtablissement.

Les égouts doivent &tre étanches ef leur tracé doit en permetire le eurage, Lewurs dimensions et les matériaux
utilisés pour leur réalisation doivent permefire une bonne conservation de ces ouvrages dans le temps. Lorsque
cette condition ne peut &tre respectée en raison des caractéristiques des prodnits transportés, ils doivent étre
visitables ou explorables par tout auire moven. Les contrbles de leur bon fonciionnement donnent lien 4
compte-rendu écrit tenu 4 la disposition de 'inspecteur des installations classées.

Les égouts wéhiculant les eanx polluées par des liguides inflammables, ou susceptibles de l'étre, doivent
comprendre une protection efficace contre le danger de propagation de flammes,

3.4, Poini(s) de rejet des caux

Les rejets & l'extérieur de I'établissement s'effectuent aux points suivants, reportés sur le plan annexé au dossier,
et religs an réseau public abontissant 4 la station d'épuration de Reims, pour les eaux usées industrielles et
domestiques, & la Vesle via le ruissean "le Rouillat" pour les eanx pluviales,

Raccordement & une station d'épuration collective ;

Le nombre de points de rejet est limite & :

I pour les eaux indusirieiles, aprés passage dans un tampon de 50 m3 (allée du Vignoble)
I pour les eaux pluviales, apres passage dans un tampon de 1.000 m® (allée du Vignoble)

Le raccordement au réseau d'assainissement collectif s’effectue en accord aveo le gestionnaire du réseau; une

convention préalable doit &tre passée.
Cetfte convention fixe les caraciéristiques des effluents déversés en conformité avec les seuils du présent arrdte.

Les obligations de l'industriel en matiére d'auto-surveillance sont rappelées ainsi que Jes modalités du pré-
traitement prévu. :

Sur chaque canalisation de rejet d’effluents doivent &tre prévus un point de prélévement d’&chantillons et des
points de mesure (débit, température, concentration en polluant,...).
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Ces points doivent &tre implantés dans une section dont Ies caractéristiques (rectitude de la conduite & I’amont, -
qualité des parois, répime d’éconlement, etc) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére 4 ce
que la vifesse n’y soif pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés & I"aval et que I’effluent soit
suffisamment homogéne.

Ces points doivent &tre aménagés de manidre 3 étre aisément accessibles et permetire des inferventions en toute
séeurité. Toutes dispositions doivent également étre prises pour faciliter I'intervention d’organismes extérieurs
4 Ia demande de I'inspection des installations classces,

Les points de mesure et les points de prélévement d’¢échantillons doivent &tre cquipés des appareils nécessaires

pour effectuer les mesures prévues a larticle 3.7. du présent arrété dans des conditions représentatives, en

permanence sur le rejet d’eaux usées industrielies (en aval de la newtralisation) ; les points de rejets des eaux
- pluviales doivent permgitre la prise d*échantillons. '

Les rejets directs ou indirects dans les eaux souferraines sont interdits. -

3.5, Qualité des effluents rejetés

Les effluents doivent &ire exempts :
- de matiéres flottantes,
.- de produits danpereux dans des concentrations telles qu'ils solent susceptibles de dégager en €gout ou dans le
milieu natueel directement ou indirectement, aprés mélange avee d'autres effluents, des gaz ou vapeurs

toxiques ou inflarmmables,
- de tous produits susceptibles de nuire 4 la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, aprés mélange avec d'avires effluents, seraient snsceptibles

d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages,

La température des effluents rejetés doit &tre inférieure 4 30°C et leur ﬁH doit &tre compris entre 5.5 et 9.5 aprés
la neutralisation chimique,

Leurs caractéristiques, notamment la concentration moyenne sur vingt quatre heures, et le flux journalier de
chacun des principaux poliuants susceptibles d'étre rejetés sont inférieures ou égales aux valeurs prévues dans
le tableau constituant I'Annexe I - du présent arréte. '

3.6, Traitement des effluents

Les installations de traitement nécessaires au respect des valeurs limites imposées au rejet, doivent étre congues
de manidre 2 faire face aux variations de débit, de température ou de composition des effluents a traiter en
particulier A l'occasion du démarrage ou de I'axrét des installations.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire 4 un transfert de pollution doivent étre privilégiés pour

I'épuration des effluents.

Les installations de fraitement doivent &tre correctement entretenues. Les principaux paraméires permettant de
s'assurer de leur bonne marche doivent &tre mesurés périodiquement et si bescin en continu aves agservissement
3 une alamme. Les résultats de ces mesures et les conditions de fonctionnement doivent &tre portés sur un
registre, éventuellement informatisé, et tenus & la disposition de I'inspecteur des installations classdes.

D'autre part, I'exploitant y repotte |
- les incidents de fonctionnement des installations d'épuration,
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- les dispositions prises pour y remédier,
- lesrésultats des contréles de la gqualité des rejets auxquels il aura ét€ procédd,

Les installations de traitement deivent &tre congues, exploitées et entretenues de maniére A rédvire 3 lear
minimum les durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne peuvent assurer pleinement leur fonction. Si
une indisponibilité-est-susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées, 'exploitant doit
prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant cu arrétant si besoin les
fabrications concernées.

Des dispositions sont prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents (confinement, captage
¢t traitement, ...) et prévenir 'apparition de conditions anaérobies non souhaitees.

A l'exception des cas accidentels oll la sécurité des personnes ou des installations se trouve compromise, il est
interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes du rejet par simple dilution anire que celle
résultant du rassemblement des effluents normaux de I'usine ou des nécessités de traitement d'épuration,

3.7, Prévention des pollutions -

3.7.1. mesure en continu ;

La détermination du débit prélevé doif se faire par mesures journalidres.

Les enregistrements des mesures doivent &tre conservés pendant une durée d’au moins 3 ans 2 la dispesition de
'inspection des installations classdes.

3.7.2. Auto-sorveillance :

Les analyses sont effectuées selon la périodicité fixée & I'Annexe IT - . Pour leur réalisation un échantillonnage
représentatif du rejet global est effectué (en continu) sur I'effluent homogénéisé, sur une période de 24 heures ;
est prélevé un échantillon de 5 liires an moins, représentatif des caractéristiques moyennes de I'effluent rejeté

durant cette période,

- sur Ja moitié de chaque échantillon, l'exploitant mesure ou dose
lepH
. les matiéres en suspension (MEST)
. la demande chimique en oxygéne (D.C.0.)
. 1a demande biologique en oxygéne (DBOS)
. I'azote total (N)
. le phosphore (P)
. le cuivre (Cu)

- l'autre moitié est conservée 4 4°C pendant sept jours, a la disposition de l'inspecteur des installations classces
ou des agents du service chargé de la police des eaux, dans un récipient fermé sur lequel sont portées les
références du prélévament,
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3.7.3. calage de ’auto-surveillance :

L'exploitant fait procéder au moins une fois par an en période de fonctionnement des ateliers, 3 une analyse
d'échantillons représentatify des caractéristiques moyemmes de l'effluent rejeté. L'analyse porte normalement sur
la tofalité des parametres mentionnés dans 'Annexe I - au présent aréic. Elle est effectuée par un organisme
dont le choix est soumis a I'ingpectenr des installations classées s'il n'est pas agréé 4 cet effet.

374, contrdles inopinés

Il peut étre procédé, a tout moment, 4 la demande de 'inspecteur des installations classées, de fagon incpinée, &
des prélévements dans les effluents et 4 leur analyse par un laboratoire agréé, L'exploitant supporte les frais de
ces analyses.

315, bilans - regisires :

Un état récapitulatif des analyses et mesures effectuées en continu ou dans le cadre de l'auto-surveillance est
transmis mensuelleinent 4 l'inspecteur des installations classées accompagné de conumentaires sur les causes
des dépassements constatds ainsi que sur les actions correctives mises en envre on envisagées. De méme,
copies des résultais de tous les contrfles périodigques doivent lui &tre adressées.

3.8. Prévention des pollutions

3.8,1, dispositions générales ;

Toutes dispositions sont prises pour qu'il ne puisse y avoir en cas d'incident de fonctionnement se produisant

dans l'enceinte de 'établissement {rupture de récipient, fuite d'échangeur, ...) déversement direct de matidres

dangereuses cu insalubres qui, par leurs caractéristiques et les quantités émises seraient susceptibles d'entrainer

des conséquences notables vers le milieu réceptenr, Les dispositions constructives suivartes sont en particulier

respectées,

3.8.2. capacités de rétention : '

Les unités, parties d'unités ou stockages susceptibles de contenir, méme occasionnellement, un produit qui en
raison de ses caractéristiques et des quantités mises en ccuvre est susceptible de potter afteinte 2
'environnement lers d'un rejet direct, sont équipés de capacités de rétention éfanches permettant de recueillir
les produits pouvant s'écouler accidentellement.

Le volume et la conception de ces capacités de rétenfion doivent permetire de recueillir, dans les meilleures
conditions de gécurité, la totalité des produits dangerenx oun insalubres mis en ceuvie dans une zone susceptible
d'étre affectée par un méme sinistre malgré les agenis de protection ou d'extinction.

Le volume utile des capacités de rétention assocides aux stockages de produits dangereux ou insalubres hors
mofits et vins doit &tre au moins égal & la plus grande des deux valeurs snivantes |
- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité globale des réservoirs associés,
Le stockage des mofits et vins est associé 3 une capacité de rétention dont le volume est an moins ¢gal a la

capacité de la plus grande cuve.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale 200 litres, la capacité de rétention doit
étre au inoing égale & :
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-

- dans le cas de liguides inflammables, 4 I'exception des Iubrifiants, 50 % de la capacité totale des filts,
- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fiits sans &tre infériewre 4 6001 ou & la capacité totale
lorsque celle-13 est inférieure 3 800 litres.

Les dispositifs d’obturation doivent &tre maintenus fermss,

3.8.3. Canalisations :

Les canalizations de fransport de fluides dangereux ou insalubres et de collecte deffluents pollués ou
susceptibles de 1°8tre doivent éire éfanches et résister & I’action physique et chimique des produits qu'elles sont
susceptibles de contenir. Elles doivent &fre convenablement entretenues et faire 1'objet d*examens périodiques
appropriés permettant de s assurer de leur bon état.

Sauf exception motivée par des raisons de sécurité ou d’hygiéne, les canalisations de transport de fluides
dangereux 4 I"intérieur de 1'établissement doivent &tre adriennes.

Les différentes canalisations sont tepérées conformément aux régles en vigueur.

Un schéma de tous les réseaux: ef un plan des égouts doivent &tre établis par 1’exploitant, régulidrement mis a
jour, notamment aprés chague modification notable, et datés.

A D’exception des cas accidentels ol la séewrité des personmes ou des installations serait compioimnise, il est
interdit d’établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traifement, ou

étre détruits, ot le milieu réceptenr.

3.8.4. Conséguences das pollutions accidentelles :

" En cas de pollution accidentelle provoquée par Péiablissement, I'exploitant doit étre en mesure de fournir dans

les délais les plus brefs tous les renseignements connus dont il dispose permettant de déterminer les mesures de
sauvegarde 4 prendre pour e qui concerne les personnes, la faune, la flore, les ouvrages exposés a cette

pollution.

3.9. Eaux pluviales

Les valeurs limites ci-dessous s'appliquent aux rejets d’eaux pluviales canalisés

MES 1111100 ceerersseseeess s £ 1srme et seses s et e e st 160 mg/1
H}rdrncarbures t{:-tam{, ................................................................................... 5 mgfl

article 4 - Déchets

4.1, Limitation des déchets

Toutes dispositions doivent étre prises dans la conception et l'exploitation des installations pour assurer une
bonne gestion des déchets de l'entreprise,

A cette fin, 'exploitant se doit :
- de limiter & la source la quantité et la toxicité de ses déchets en adoptant des technologies propres;

- de trier, recycler, valoriser ses sous-produits de fabrication;
- de s'agsurer du traitement ou du pré-traitement de ses déchets,
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Les déchets produits et les filidgres uiilisées sont les suivants :

guantité Filiére
Déchets code {en tonnes) d'élimination
Carfons propres - Papiers 15.01.01 150t
Plastiques 15.01.02 1Bt Valorisation
Bois ' 15.01.03 30t
Lies ' 120t
Marcs de dégorgement 60t Valorisation
02.07.09
Acide tartrique - créme de tarire 111t
Terres de filtration 201 CET 2
Verres cassés ef non cassés 20.01.02 ' 320t Recyclage
Bidules, capsules 15.01.06 501 Recyclage
Emballages sovillds 02.07.99 6t Pre-fraifement
regroupement
Déchets banals : 20.03.01 170t CET 2
Intercalaires de livraisons des bouteilles vides 15.01.02 14t o
Valorisation
Ferrailles 20.01.06 41
Solvants usagés : 14.01.03 01t Traitement
Huiles hydravliques ' 13.01.07 031t Traitement
4.2, Stockage des déchets

Les déchets et résidus produits par l'installation doivent étre stockés, avant leur valorisation ou élimination,
dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'vm lessivage par les eaux
météoriques, dune pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pourles
populations avoisinantes et 'environnement,

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux, doivent &ire réalisés sur des
cuvettes de rétention éianches et si possible &tre protégés des eaux méténriques.

Les déchets peuvent &fre conditionnés dans des emballages en ban état ayant servi & contenir d'autres produits
{(matiéres premléms notarmment}, sous réserve que ;
. il ne puisse y avoir de réactions dangereuses entre le déchet et le résidu de produits contenus dans

'emballage,
. les emballages soient en bon état ef solent identifiés par les seules indications concernant le déchet,

les stockages ne comportent pas plus de deux niveaux.
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4.3. Elimination des déchets

L'exploitant établit une procédure éerite relative  la collecte et I'limination des différents déchets générds par
I'établissement en respectant les dispositions [égisiatives et réglementaires en vigueur (loi du 15 juillet 1975
modifiée et textes d'application) ainsi que les prescriptions du présent arréte.

Les diverses catégories de déchets doivent étre collectées séparément puis valorisées ou €liminées dans les
installations appropriées. Les déchets ne pouvant pas étre valorisés doivent étre éliminés dans des installations
réglementées & cet effet au titre de la loi du 19 juillet 1970, dans des conditions permeftant d'assurer la
protection de I'environnement.

Pour chaque catégorie de déchets, l'exploitant doit respecter le niveau de traitement ou d'élimination fixé dans
Ia partie déchets de 1'étude d'impact. Tout changement significatif de niveau devra étre porté 4 la connaissance
de I'inspecteur des installaiions classées. :

Toute incinération A 1'sir libre de déchets de quelque nature qu'ils scient est interdiie.

Les déchets industriels spéciaux doivent étre éliminés dans des instailations antorisées 4 recevoir ces déchets.
L'exploitant doit 8tre en mesure d'en justifier '‘limination,

Les huiles usagées sont collectées par catégories et doivent &tre remises obligatoirement soit & un ramasseur
agréé pour le département, soit directement 4 un régénératenr ou éliminateur agrée.

Les décheis d'emballage doivent &tre éliminés conformément aux dispositions du décret n® 94-609 du
13 juillet 1994 relatif & 1'dlimination des déchets d'emballage dont les détenteurs finaux ne sont pas les
menages.

4.4, Regiatre — justificatifs

L'exploitant doit &re en mesure de justifier 'dlimination de ses déchets sur demande de linspecteur des
installations classées. Les documents justificatifs doivent 8tre conservés 3 ans.

Les déchets industriels spéciaux au sens de 'annexe I du déeret n 97-517 du 15 mai 1997 relatif & Ia
classification des déchets dangereux produits par I'établissement . feront, par type, l'objet d'une fiche
didentification. Celle-ci précise notamment, le classement du déchet suivant la nomenclature nationale, les
indications permettant son identification et toutes informations ufiles & son ¢limination conformément aux
dispositions de la loi du 15 juillet 1975 modifiée et de ses textes dapplications. Cette fiche est communiquee &
I'éliminateur et une copie en est tenue & disposition de l'inspecteur des installations classées.

Chaque lot de déchets spéciaux expédié vers I'éliminatenr doif ée accompagné du bordereau de suivi établi en
application de arrété ministériel du 4 janvier 1985 relatif au contrdle des circuits d'élimination des déchets

geénérateurs de nuisances.

L'exploitant tient 4 jour un registre précisant la nature et la quantité de déchets praduits ainsi que leur
destination (date de l'enlévement, transporteur, liminateur, nature de I'élimination).

Pour les déchets d'emballage, les contrats mentionnés & l'article 2 du décret n® 94-609 du 13 juillet 1994 doivent
indiquer la nature et les quantités prises en charge; ils sont tenus & disposition de I'inspecteur des installations

classées,

V. 14/05/00 ' 15/44 e,



- Le caractére ultime au sens de l'article ler de la loi du 15 juillet 1975 modifiée des déchets mis en décharge doit
étre justifié A partir du ler juillet 2002

article 5 - Bruit et vibrations
5.1 Régles d'aménagement '

Les installations doivent &tre construites, équipées ef exploitées de fagon que leur fonctionmement ne puisse étre
A l'origine de bruits ou de vibrations mécaniques susceptibles de comprometire la santé et la sécurité du
voizinage ou constituer vne géne pour sa tranguillité.

Les prescriptions de larrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans
I"environnement par les installations classées pour la protection de [environnement, leur sont applicables.

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier, utilisés 3 l'intérieur de
I'établissement, doivent éire conformes & la réglementation en vigueur et notamment aux dispositions du décret

n 95-79 du 23 janvier 1993,
L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirdnes, avertisseurs, hauts-parleurs, ...)
génant pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel el réservé a la prévention ou aun

signalement d'incidents graves ou d'accidents.

5.2, Niveaux limifes

Le contrle des niveaui acoustigques dans 'environmement se fait en se référant au tableaun et av plan qui fixent
les points de conlrble et figurant dans I'étude d'impact,

Point . ‘Niveaux limites admissibles de bruit
de Emplaceinent en dB(A)
mesure Jour Nuit
1 Entrée du site 61 54.5
2 Est, prés de champagne Chanoine {Z.E.R.) 58 : 43.5
3 Angle nord 55 48
4 Prés des extensions (est du site) 53 44
5 Prés du restaurant 1% classe" (Z.E.R.) 66.5 ' 56

Les bruits €mis par 1'installation ne doivent pas éire a I'origine, d’'une émergence supérieure 'Y
- 5 dB(A) pour la période allant de 7 h 00 422 h 00 sauf dimanche et jours fériés.
- 3 dB(A) pour la période allant de 22 h 00 4 7 h 00 ainsi que les dimanches et jours feriés.

Une campagne de mesores des niveaux somores devea &tre effectude dans le mois qui suit la mise en
fonctionnement de 'enzemble des nouvelles installations.

Les machines susceptibles d'incommoder le voisinage par des trépidations sont isolées du sol ou des structures
les supportant par des dispositifs anti-vibratiles efficaces, La géne éventuelle est évaluée conformément aux
régles techniques annexées 4 la circulaire 86-23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises

dans l'environnement par les installations classées.
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'5.3. Conftriles

Un contrdle des mesures des niveaux acoustiques doit &tre réalisé tous les 3 ans par un organisme ou une
personne qualifiés,

Pour vérifier le respect des prescriptions ci-dessus, en cas de plainte, l'inspecteur des installations classées peut
demander que des contrdles de la sifvaiion acoustique ou des mesures de vibrations mécaniques soient
effeciuées par un organisme ou une personne qualifiée dont le choix est soumis & son approbation, Les frais
sont supportés par I'exploitant.

| arficle 6 - Sécurité
6.1. Dispositions générales

6.1.1. clbtures
Afin d'en interdire l'accés, l'établissement est entowé d'une cléture efficace et résistante, d'une hautenr
minimale de 2 métres.

6.1.2. Gardiennage :

Un gardiennage est assuré en permanence, En dehors des heures de travail, des rondes de surveillance sont
effectudes suivant une consigne établie par l'exploitant qui définit la nature et la fréquence des conirbles que
doit assurer le gardien,

6.1.3. accés, voies ef aires de circulation : _

A llintérienr de 1'établissement, les voies de circulation, les pistes €t voies d'accés sont nettement délimitées
entretenues en bon &iaf, maintenues en constant ctat de propreté et dégagdes de tout objet (fiits, emballages, ...)
susceptible de géner la circulation.

Les batiments et dépats sont accessibles facilement pat les services de secours. Les aires de circulation sont
aménagées pour gue les engins des services d'incendie puissent évoluer sans difficultd,

Les voies ont les caractéristigues minimales suivantes :

- largeur de la voie de roulement ..., 4,00 m

- rayons intérieurs de giration ... S 11,00 m

= NAGTEUE IBE 11 ovisiinnvesintsrsmsectsmens rrmpesssesn seseens sessamressneans 350m

- résistance & la charge ... e, 13 tonnes par essieu

6.1.4. régles de circulation

L'exploitani fixe les régles de circulation applicables 4 l'intérienr de 'établissement. Ces rdgles sont portdes 4 la
connaissance des intéressés par des moyens appropriés (panneaux de signalisation, marquage au sol, consignes
affichfes et/ou fournies aux chavffewrs,...).

En particulier toutes dispositions sont prises pour éviter que des véhicules ou engins quelconques puissent
hevurter ou endommager des installations, stockages ou leurs annexes.
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- #.2. Conceptions des bitiments et locanx

Les batiments et locaux sont congus et aménagds de fagon 4 s'opposer efficacement 4 la propagation dun
incendie,

Ils sont isolés des bitiments habités on occupds par des tiers, par un dispositif coupe-feu de degré 2 heures,
constitué ;

- soit par un mur plein dépassant la couverture la plus élevée d’au moins un méfre,

~ $oit par un esPace libie d'aw moins § meétres.

A lintérienr des ateliers, des allées de circulation sont aménagées et maintenmes constamment dégagées pour
faciliter la circulation et I'évacuation du personmel ainsi que l'intervention des secours en cas de sinisfre.

Le désenfumage des locaux doit pouvoir s'effectuer par des ouvertures dans le quart supérieur de leur volume,
La surface totale des onvertures ne doit par &tre inférieure & 1/2002me de la superficie dans les locaux ne
présentant pas de zone & risque d'incendie, et 4 1/100&me de la superficie dans les locaux présentant des zones 4

risque d'incendie,

L'ouverture des équipements de désenfumage doit pouvoir s'effectuer manuellement depuis le sol, ¥ compris
dans le cas on il existerait une ouverture 4 commande automatique. Les commandes d'ouverture de ces
dispositifs doivent &tre accessibles facilement et étre correctement signalées,

6.3, Conception des installations

Les installations, ainsi gue les bitiments et locaux qui les abritent, sont congus de maniére 4 éviter, méme en
cas de fonctionnement anormal ou d'accident, toutes projections de matériel, accumulation ou épandage de
produits qui pourraient entrafner une aggravation du danger.

Les matériaux utilisés sont adaptés aux pmdmts manipulés de maniére en pacticulier & éviter toute réaction
parasite dangereuse.

Les installations et appareils nécessitant une surveillance ou des contrfles fréquents au cours de leur
fonctionnement sont disposés ou aménagés de telle maniére que des opérations de surveillance pwsscnt étre
exécntées atsément.

Les appareils de fabrication doivent porter Ia dénomination de leur contenu et le symbole de danger
correspondeant lorsqu'ils restent chargés de produits dangereux en dehors des périodes e travail,

0.4, Installatiuns élecirigues

L'installation électrique et le matcriel utilis¢ de lansamblﬂ des lucaux et bitiments sont appropri€s aux risques
inhérents anx acuvltés exXercees.

ils doivenl: en ouire &ire congus et réalisés de fagon d résister aux contraintes mécaniques dangereuses, & 1'action
des poussiéres inertes ou inflammables et 4 celles des agents corrosifs, soit par un degré de résistance suffisant
de leur enveloppe, soit par un lieu d'installation les protégeant de ces risques. '

Les circuits "basse tension” doivent ére conformes 4 la nerme NF-C 15100, les circuits "moyenne tension" et
"haute tension", aux normes NF-C 13140 et NF-C 13200, '
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Toute installation ou appareillage conditionnant la sécurité doif pouvoir étre mainfenu en service ou mis en
position de sécurifé en cas de défaillance de l'alimentation €lecirique normale,

Les installations sont efficacement protégées contre les risques lids aux effets de 1'Electricité statique, des
courants de circulation et de la chute de la foudre,

Un interrupteur géndral situé dans la cabine de commande doit permetire la mise hors tension de l'exploitation.
Il doit étre clairement signalé par une affiche indélébile ; "coupure générale électrique”.
Un interrupteur général doit permetire la mise hors tension du transformateur. Il doit &tre situd a 1'extérieur du

local et clairement signalé,

Le matériel et les canalisations électriques doivent &tre maintenus en hon état et rester en permanence
conformes 4 leurs spéeifications d'origine. :

L'équipement €lectrique des installations pouvant présenter un risque d'explosion doit étre conforme & l'arréfé
ministériel du 31 mars 1980 portant réglementation des installations €lectriques des établissements réglementés
au titre de [a 12gislation sur les installations classées susceptibles de ptésenter des risques d'explosion (Jo du 30
avril 1980).

Un contrble est effectué au minimutn une fois par an, par un organisme agréé qui doit frés explicitement
mentionner les défeciuosités relevées dans son rapport de contrdle. 11 doit &tre remédié 2 toute défectuosité

constatée dans les plus brefs délais.
6.5, Formation du personnel
L'exploitant veille & la qualification professionnelle et A la formation "sécurité" de son personnel.

Une formation particulidre est assurée pour le personnel affecté a la conduite ou a la surveillance d'installations
susceptibles, en cas de fonciionnement anormal, de porfer afteinte d la sant¢ et & la séenrité des personnes
{(mantpulation de gaz, de liquides inflammables, de produits toxiques, ...).

Ceffe formation doit notamment comporier :
- toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactmns chimiques susceptibles d'étre

provoquées et les opérations de fabrication mises en ceuvre, _

- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,

- des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de séeurité prévues par le présent arrété
ainsi quun entrainement régulier au maniement des moyens d'intervention affectés & leur unité. :
Un compfe rendu dcrit de ces exercices est &tabli et conservé a la disposition de 'inspecteur des installations

classées.

6.6, Consignes d'exploitation

Les opérations comportant des manipulations dangerenses et la conduite des installations (démairage et arf&t,
fonctionnement normal, entretien...) doivent faire l'objet de consignes d'exploitation écrites. Ces consignes
prévoient notamiment :

- les modes opératoires,
- lafréquence de contrdle des dispositifs de sécurité et de traitement des pollutions et nuisances générées, _
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- les instructions de maintenance et de nettoyage, ainsi que la liste des vérifications 2 effectuer avant la mise
en marche de l'atelier aprés une suspension prolongée d'activité,

- les conditions dans lesquelles sont délivrés les produits toxigues et les précautions 4 prendre 4 leur rdception,
a leur expédition et pour leur fransport,

- les modalités d'entretien, de contréle et d'utilisation des équipements de régulation et des dispositifs de
SECUrIte.

L'exploitant s'assure de la connaissance et du respect de ces consignes par son personnel.
6.7, Réception — expédition — stockage de matiéres dangereuses

6.7.1. stockage -

Les réservoirs et récipients de stockage de prodnits dangereux portent de maniére trés lisible la dénomination
exacte de leur contern.

Les réservoirs de capacité supérieure 4 1.000 1 portent en outre le numéro et le symbole de danger définis par le
réglement pour le transport des matiéres dangereuses.

Leurs canalisations d'alimentafion sur lesquelles doivent &tre branchés les véhicules livrenrs, sont correctement
repérées par un éfiquetage adéquat.

6.7.2. postes de chargement et déchargement

Les postes de chargement ou de déchargement de matiéres dangereuses sont d'accés facile et congus pour
permeltre des manceuvies aisées des véhicules. Les aires de stationnement, ou de dépotage de véhicules
transportant des matidres toxiques ou dangereuses sont étanches, imperinéables et incombustibles, Elles
forment, on sont assocides & une cuvette de rétention destinée 4 recueillir tout écoulement aceidentel. Cette
disposition s'applique aux citernes de moiits.

~ 6.7.3. manipulations
Les manipulations de ces matiéres sont confies exclusivement 4 du persannﬂl quahﬂé informé des risques
presentés par les produits, et formé spécialement sur les mesures de prévention A metire en wuvie et sur les
méthodes d'infervention en cas de sinisire.

6.7.4. réceptions

Avant d'entreprendre le déchargement dun véhicule, ce personnel vérifie :

- la nature et la quantité des produits regus,

- - la disponibilité des stockages comrespondants,

- la bonne compatibilité des équipements du véhicule avec ceux de l'installation de dépotage.
Cette consigne est clairement affichée de maniére indélébile, pigs des posfes de déchargement.

6.7.5, expéditions
Avant d'entreprendre le chargement d'un véhicule, ce personnel doit vérifter :
- la comptabilité du produit & expédier avec 1'état, les caractéristiques, et la signalisation du véhmule,

- la validité des autorisations de circulation,
- la propreté des citernes, en particulier pour éviter des mélanges incompatibles ou dangereux avec

d"éventuels produits résiduels.

De plus, avant d'autoriser le départ d'un véhicule, 'exploitant doit contrdler
- les bonnes conditions de conditionnement (fermeture de vannes, ...), d'emhallage d'arrimage et d'éUqut;tagc

des preduits,
- laqualification du chauffeur,
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et informer celui-ci sur la nature et les risques des produits transportés et les mesures 4 prendre en cas
daccident. Il lui remet les documents dinformation nécessaires, dont notamment la fiche de séeurité
correspondante,

6.8. Régles d'exploitation

0.8.1. Produits

Les dispositions nécessaires sont prises pour garantir que les produifs utilisés sont conformes aux spécifications
techniques que requiert lenr mise en ceuvre quand celles-ci conditionnent la sécurité.

Les matieres preriiéres, produits intermédiaires et produits finis présentant un caractére inflammable, toxique
ou corrosif sont limités en quantité dans les ateliers d'utilisation au minimum technique permettant leur
fonctionnement normal,

6.8.2. Connaissance des produits - étiquetages

L'exploitant doit avoir 4 sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature et les risques des
produits dangereux présents dans l'installation, en particulier les fiches de donndes de sécuritd prévaes par
l'article R231-53 du code du travail.

Les flits, réservoirs et auites emballages doivent porter en caractéres trés lisibles le nom des produits et, &'l ¥ a
licu, les symboles de danger conformément 3 la réglementation relative a l'étiquetage des substances et
préparations chimiques dangereuses.

6.8.3. Réserve de produits

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matitres consommables utilisés de manidre
courante ou occasionnellement pour assurer la sécurité ou la protection de I'environnement, tels que liquides
inhibiteurs, produits absorbants, produits de neutralisation,

6.8.4. Utilités
L'exploitant prend les dispositions nédcessaires pour assuret en permanence la fourniture ou la disponibilité des
utilités qui concourent 4 la mise en sécurité on A 'arvét d'urgence des installations. '

.8.5. Paramdtres de fonctionnement

Les parameétres significatifs de la sécurité des installations sont mesurés et si nécessaire enregistrés en continu,
De plus, le dispositif de conduite des installations est congu de fagon 4 ce que le personnel concerné ait
immédiatement connaissance de toutes dérives excessives de ces parameétres par rapport aux conditions
normales de la fabrication.

6.8.6. Systémes d'alarme .

Les installations pouvant présenter un danger pour la séeurité ou la santé publiques doivent étre munies de
systemes de détection et d'alarme adaptds aux risques et judicieusement disposés de maniére 3 informer
rapidement le personnel de fabrication de tout incident. :

6.8.7. Egnipements abandoninés

Les équipements abandonnés ne sont pas maintenus dans les unités. Toutefois, lorsque leur enlévement est
incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdisent leur
rcutilisation,
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6.8.8. Vérifications périodiques -
Les installations, appareils ef stockages dans lesquels sont mis en ceuvre ou entreposes des produits dangereus,
ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention font 1'objet de vérifications périodiques.

[T convient en particulier de s'assurer du bon fonctionnement des dispositifs de sécurité,

6.8.9, Registres entrées/sorties

L'exploitant tient 4 jour un état indiquant la nature et la quantité des produits dangereux détenus, auque! est
annex¢ un plan général des stockages. Cet état est tenu  la disposition de Iinspection des installations classées
et des services d'incendie et de secours,

La présence dans les ateliers de matidres dangereuses ou combustibles est limitde aux nécessités de
l'exploitation,

Ces dispesitions sont applicables & toutes activités, 4 tous locaux comprenant des produits dangereux,
tombustibles, inflammmables ou toxiques.

6.9. Organisation des secours

6.9.1. Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes précisant les modalités d'application des

dispositions du présent arrété doivent gire &tablies et affichdes dans les lieux fréquentds par le personnel, Ces

consignes doivent notamment indiquer :

- les procédures d'arrét d'urgence et de misé en sécurité de l'installation (électricité, réseaux de fluides),

- les mesures 4 prendre en cas de fuite sur un réeipient ou une canalisation contenant des substances
dangereuses ou inflammables ainsi que les conditions de rejet prévues & larticle 3 - les moyens d'extinction
a utiliser en cas d'incendie, ' .

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de l'établissement, des
services d'incendie et de secomrs, eic.

6.9.2, Direction des opérations de secours
En cas d'accident, l'explojtant assore 4 l'intérieur des installations la direction des secours jusgqu'an

déclenchement éventuel du plan ORSEC par le préfet.

6.9.3, information des populations : ' :
L'exploitant est tenu de fournir au préfet les éléments spécifiquement et directement nécessaires 4 l'information
des populations concernées sur les risques encourns et sur les consignes 2 appliquer en cas d'aceident.

6.10. Moyens de secours

6.10.1. équipes de sécurité ; : _

L'exploitant veille 4 la formation sécurité de tout son personnel et 4 la constitution d'équipes de sécurité
comprenant des agents affectés priotitairement 3 des missions d'intervention lors de sinisires et d'opération de
prévention, et pouvant guitter leur poste de travail 4 tout moment pour combattre un éventuel sinistre.

6.10.2. matériel de lutte contre l'incendie :

L'établissement doit disposer de moyens internes de [utte contre l'incendie adaptés aux risques 4 défendre, et au

moins :

- d'un résean d'extincteurs appropriés aux risques. Ces extincteurs sont placés en des endroits signalés et
rapidement accessibles en toutes circonstances & raison d'au moins un extincteur par tranche de 250 m? de
superficie & protéger avec un minimum de deux appareils par atelier, magasin, entrepdis, ... selon les
dispositions figurant dans 1'étude des dangers.
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6.10.3, ressources ean :

Le debit et 1a pression d'ean du réseau fixe d'incendie sont normalement assurds par des moyens de pompage
propres & l'établissement (prise d'eau sur le forage) et par le réseau de Ia ville. En toutes circonstances le débit
de 3x60 m3/h doit pouvoir &tre assure.

Les canalisations constituant le réseau d'incendie sont indépendantes du résean d'ean industrielle, Leurs sections
sont calculées pour obtenit les débits et pressions nécessaires en n'importe quel emplacement,

Le réseau incongelable est maillé et comporte des vannes de barrage en nombre suffisant pour que toute section
affectée par une rupture puisse &re isolde.

Les bouches, poteaux incendie ou prises d'eau diverses qui €quipent le réseau somt munis de raccords
normalisés | ils sont judicieusement répartis dans 1'établissement, en particulier aun voisinage des divers
emplacements de mise en ceuvre ou de stockage de liquides o goz inflammables (sud-ouest cuverie, est des
batiments projetés, sur parking 4 I'est des batiments),

©.10.4, systémes d'alerte .
‘L'usine est équipée d'un résean d'alerte réparti de telle manidre qu'en aucun cas la distance & parcourir pour
atteindre un point du réseau d'alerte a partir dune installation ou d'un stockage, ne dépasse 100 métres,

6.10.5, lutte contre les produits toxiques on dangereux : _

L'exploitant déterming, sous sa responsabilité, les zones de |'établissement susceptibles d'dtre polluées par un
gaz ou des émanations de produits toxiques (notamment le €Oy}, Le plan de ces zones est établi dans le mois
qui suit la notification du présent arrété, et tenu 4 la disposition & l'inspecteur des installations clagsées.

La nature exacte du risque toxigue est indiquée & I'entrée de ces zones et, en tant que de besoin, rappelée 3
I'intérieur de celles-ci. '

En périede de vendanges et de fermentation, I'extraction aufomatique de l'air des cuveries est mise en
fonctionnement systématiquement, Pendant les autres périodes le déclenchement de i'extraction est asservi 2 Ia
détection de CO;,

Des masques d'un type cotrespondant aux gaz ou émanations taxiques susceptibles d'ére émis, seront mis A la
disposition de toute personne ayant 4 séjourner 4 lintérievr des zones visées ci-dessus,

Les matériels de secours prévus ci-dessus doivent rester rapidement aceessibles en toutes circonstances et pour
cela Etre répartis en au moins deux secteurs protégés de I'dtablissement.

6.11. Zone de risque incendie

6.11.1. Généralités :

Les zones de risques incendie sont constituées de volumes of, en taison des caractéristiques et des quantités de
produits présents, méme occasionnellement, leur prise en feu est susceptible d'avoir des conséquences directes
ou indireetes sur l'environnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité des installations
industrielles de I'établissement (notamment les installations relevant des rubriques 1510 et 1530 du tableau de
l'article 1.2.).

L'exploitant détermine sous sa responsabiiité les zones de risque incendie de 1'établissement, 11 tient a jour, et 4

la disposition de l'inspecteur des installations classées un plan de ces zanes, quil établit dans un délai dun mois
maximum & compter de la notification du présent arrété.
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Tout local comportant une zone de risque incendie est considérée dans son ensemble comme zone de risque
incendie,

Les dispositions ci-dessous sont applicables aix zones de risque incendie en complément aux dispositions
géncrales de séeurité.

6.11.2. Isolement

Les zones de risque incendie sont isolées des constructions voisines

- 50it par un mur plein coupe few 2 h dépassant la couverture la plus élevée d'au moins un métre,
- sait par un espace libre d'au moins 8 métees.

6.11.3. recoupement des zones :

A Tintérieur des bitiments, les zones de risque incendie sont recoupées tous les 1,000 m? au plus par des
€léments coupe-feu de degré deux heures. Cette disposition ne s'applique pas au local de matiéres séches séparé
du local habiliage par un mur coupe-fen deux heures et une porte de méme degré 4 fonctionnement automatique
dans Ja seul configuration ot om se situe & I'extrémité du bitiment et sans autre local contigué,

Les ouvertures pratiquées dans ces recoupements sont munies d'obturation pare-flammes de méme degré 3
fonctionnement automatique,

Lorsque ces dispositions se révélent incompatibles aver les conditions d'exploitation, des solutions équivalentes
peuvent éventuellement étre adoptées aprés accord de l'inspecteur des installations classées et de linspecieur
départemental des services d'incendie et de secours.

6.11.4. Comporiement au feu de structures métalliques :
Les éléments porteurs de structures métalliques dojvent étre protégés de la chaleur, lorsque leur destruction est
susceptible d'entrafner une extension anormale du sinistre, ou peut compromettre Ies conditions d'interventions,

6.11.5. Dégagements : _
Dans les locanx comportant des zones de risques incendie, les portes d'accés A I'extérieur s'ouvriront facilement
dans le sens de I'évacuation, elles sont pare-flammes une demi-heure et & fermeture automatique,

Les dégagements doivent étre répartis de telle fagon que ne subsiste, compte tenu des recoupements intérienrs,
aveun cul de sac supétieur 4 25 métres, ni aucun point distant de plus de 40 métres d'une issue protégée ou
donnant sur l'extérieur. Les locaux particuliérement dangerenx ne sont pas implantés en cul de sac.

Les escaliers intérieurs d'évacuation sont cloisonnds lorsqu'ils sont établis sur trois niveaux ou plus, ils seront
désenfumss en parfie haute par une ouverture manceuvrable depuis les paliers,

Les unités construites en estacade extérieure ou les parties dunité aménagées de cetle facon doivent étre
congues de fagon a permetire 1'évacuation rapide du personnel et lintervention en foute séeurits.,

0.11.4. Prévention :

Dans les zones de risque incendie sont interdits les flammes A 'air libre ainsi que tous les appareils susceptibles
de produire des étincelles 4 'air libre (chalumeaux, appareils de soudage., ).
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Cependant, jorsque des travaux nécessitant la mise en ceuvre de flammes ou d'appareils tels que ceux visds
ci-dessus doivent &ire entrepris dans ces zones, ils font Yobjet d'un "permis fou" délivré et diment signé par
l'exploitant ou par la personne qu'il aura nommément désignée, Ces travaux ne peuvent s'effectuer qu'en
respectant les regles d'une consigne particuliére établie sous la responsabilité de T'exploitant,

Cette consigne fixe notamment les moyens de luite contre lincendie devant 8tre mis § la disposition des agents
effechuant les travaux d'entretien.

L'interdiction permanénte de fumer ou d'approcher avec une flamme doit étre affichée dans les zones de risques
dincendie.

6.11.7. Détection incendie :
Les locaux comportant des zones de tisque Incendie sont équipds d'un réseau de détection incendie ou de tout
systéme de surveillance appropié.

Tout déclenchement du réseau de détection incendie entraine une alarme sonore et lumineuse localement et au
niveau d'un service spécialisé de 'établissement (poste de gardiennage),

6.11.8, Moyens intemnes de lutte conire l'incendie :

En complément aux dispositions du paragraphe ci-dessus, les zones de risque incendie comportent au moins -

- des robinets d'incendie armés normalisés permetiant de couvrir 'ensemble des zones, installés pre:s des
acees, Les robinets d'incendie armés peuvent &re remplacés par des extinctenrs a poudre sur roues de 150 kg
(ou égnivalent),

- des extincteurs  poudre (ou €quivalent) permettant d'assurer uhe capacité d'extinction égals ou supérieure 4
celle d'un appareil de type 55b,

- unextincteur 4 pondre sur roue de 50 kg (ou équivalent) par 1.000 m? 3 protéger et par niveau d'au moins

250 m=,
0.12. Zone de séeurité

6.12.1. Définitions :

Les zones de sécurité sont constituées des volumes dans lesquels une atmosphére explosive est susceptible
d'apparaiire notamment en raison de ia nature des substances solides, liquides ou gazeuses mise en ceuvie,
stockées, utilisées, produites ou pouvant apparaftre au cours des opérations (inchit la chaufferie et latelier de
charge des batteries). '

L'exploitant définit sous sa responsabilité les zopnes de séourité dans lesquelles peuvent apparaftre les
atmosphéres explosives en respectant les critéres suivants -

-zone 0 : emplacement ot une atmosphére explosive consistant en un mélange avee 1*air de matiéres
combustibles sous forme de gaz, de vapeur ou de brouillard est présente en permanence on pendant
de longues périodes ou fréquemment,

-zone 1 : emplacement ot une atmosphére explosive consistant en un mélange avec I’air de matiéres
combustibles sous forme de gaz, de vapeur ou de brouiilard est susceptible de se former
exceplionnellement en fonction normale,

-zone 2 | emplacement ol une atmosphére explosive consistant en un mélange avec Iair de matidres

- combustibles sous forme de gaz, de vapeur ou de brouiilard n’est pas susceptible de se former
exceplionnellément en fonction normale ou bien sj une telle formation se produit néanmoins, n’est
que de courie durde,
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L'exploitant tient & jour et 4 la disposition de I'mspecteur des installations classées un plan des zones de
séeurité. Les zones de sécurité sont matérialisdes dans I'établissement par des moyens appropriés (marquage au
sol, panneaux, ...), qu'il éablit dans un délai d'un mois maximum A compter de la notification du présent arrété.

Les dispositions du paragraphe relatif aux zones de risque incendie et les dispositions ci-dessous sont
applicables aux zones de séeurité en complément aux dispositions générales de sécurité,

6.12.2. Conception générale des installations :

Les instailations comprises dans les zones de sécurité sont congues ou situées de fagon A limiter les risques
d'explosion et & en limiter les effets, en particulier de fagon & éviter les projections de matérianx ou ohjets
divers 4 l'extérieur de 'établissement. '

6.12.3. Matériels électriques

Le matériel €lectrique doit &ire adapté & chaque type de zone, en particulier :

en zone 0 : le materiel électrique doit étre de caidporie 1, groupe II,

en zone 1 ; le matériel électrique doit &tre au mintmum de catégorie 2, groupe II,

en zone 2: le matériel électrique doit &tre au minimum de catégorie 3 s'il n'y a pas d’arcs, d’étincelles et
d’¢chauffements dangereux en service normal, sinon de catégorie 2, groupe 11,

Les catégories 1, 2 et 3 sont définies dans le décret n°96. 1010 du 19 novembre 1996,

-8.12.4, protection confre I'électricitd statique et les courants de circulation :

Toutes précautions sont prises pour limiter l'apparition de charges électrostatiques et assurer leur évacuation en

toute sécurité. Les dispositions constructives et d'exploitation suivantes sont notamment applignées ;

- limitation des vitesses d'écoulement des fluides inflammables peu conducteurs et des poussidres
inflammables, ' '

- utilisation lorsque cela est possible d'additifs antistatiques,

. - limitafion de 'usage des matériaux isolants susceptibles d'accumuler des charges électrostatiques,

- continuité électrique et mise 4 la terre des éléments conducteurs constituant l'installation ou utilisés
occasionnellement pour son exploitation (éléments de construction, conduits, appareillage, supports,
réservoirs mobiles, outillages...),

6.12.5. feux nus _

Les feux nus répondant 2 la définition qui en est donnée dans les regles d'aménagement et d'exploitation des
dépbts dhydrocarbures liquides annexées a I'arrdté du 9 novembre 1972 modifié (JO du 31 décembre 1972 et
du 23 janvier 1976) sont normalement interdits dans les zones presentant des risgues d'explosion ; cependant,
lorsque les travaux nécessitant la mise en ceuvre de feux nus doivent y étre entrepris, ils font I'objet d'un
"permis feun" déliveé et diment signé par l'exploitant ou par la personne qu'i! aura nommément désignée. Ces
tavaux ne peuvent s'effectuer qu'en respectant les régles dune consigne particulidre &tablie sous la
responsabilité de l'exploitant.

Cette consigne fixe notamment les moyens de contrdle de I'atmosphére, de prévention et de lutte contre
Pincendie devant &ire mis 4 la disposition des agents effectuant les fravaux,

6.12.6. Ventilation _ . .
En fonctionnement normal, les locaux comportant des zones de sécurité sont ventilés convenablement et de |
fagon & éviter toute accumulation de gaz ou de vapeurs.

6.12.7. Prévention des explosions
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Les conditions d'exploitation sont telles que les appareils de fabrication et leurs canalisations de fransfert ne
contiennent un ou plusieurs produits dans des conditions permettant & une explosion de se produire, Cetie
disposition doit &tre respectée en marche normale des installations, durant les périodes transitcires de mise en
service et d'arrét et durant les opérations de caractere exceptionnel.

Il peut &tre dérogé A cette disposition iorsque la conception du matériel lui permet de résister & une explosicn
interme sans conséquences pour la sécurité des personnes ou l'environnement. :

6.12.4. Défection gaz
Toute installation comportant une ou plusieurs zones de sécurité est équipée d'un résean de détection de gaz.

Les détecteurs de gaz sont mis en place dans les zones présentant les plus grands risques en cas de dégagement
ou d'accumulation accidentels de gaz ou vapeurs combustibles.

6.12.9. Pouszigres inflammables _

L'ensemble de l'installation est congu de fagon & limiter les accumulations de poussidres inflammables hors des
dispositifs spécialement prévus a cet effet, Lorsque ce risque d'accumulation existe néanmoins, l'installation est
munie de dispositifs permettant un nettoyage aisé, Ce neftoyage doit 8tre effectus régulidrement,

Des mesures particulidres d'inertage doivent &tre prises pour la manipulation de poussiéres inflammables
lorsqu'elles sont associées & des gaz ou vapeurs inflammables.

Tout stockage de matiéres pulvémleﬁtes inflammables est équipé d'un dispositif d'alarme de température on de
tout autre parameétre significatif lorsqu'une angmentation de celle-ci risque d'entrainer des conséquences graves.

Titre Il - Prescriptions particulitres

Elles s’appliquent spécifiquement aux activités désignées ci-aprés, en supplément des dispositions générales
du Titre 1, '

article 7 - Installation de combustion
7.1, Définitions

Au sens du présent arrété, on entend par :

Appareil de combustion ; tont dispositif dans lequel les combustibles suivanis ; gaz naturel, gaz de pétrole
liquéfiés, fioul domesfique, charbon, fiouls ou biomasse sont brillés seul ou en mélange A "exclusion des
torchéres et des panneanx radiants. :

Puissance d'un appareil : la puissance d'un appareil de combustion est définie comme la quantité d'énergie
thermique contenue dans le combustible, exprimée en pouvoir calorifique inférieur, susceptible d’ére
consommée en une seconde en marche maximale continue, Elle est exprimée en mégawatt (MW).

Puissance de installation : la puissance de l'installation est égale 4 la somme des puissances de tous les
appareils de combustion qui composent cefte installation. Elle est exprimée en mégawatt (MW). Lorsque
plusiewrs appareils composant une installation sont dans ['impossibilité technique de fonctionner
simultanément, la puissance de Iinstailation est la valeur maximale parmi les sommes des puissances des
appateils pouvant fonctionner simultanément. Cette régle s™applique dgalement aux appareils de secours venant
el remplacement d’un ou plusieurs appaceils indisponibles dans la mesure ou, lorsqu’ils sont en service, la
puissance mise en oeuvre ne dépasse pas la puissance totale déclarde de I’ingtallation,
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Chaufferie : local comportant des appareils de combustion sous chaudigre,

Durée de fonctionnement : le rapport entre la quantité totale d’énergie apportée par le combustible exprimées en
MWh et la puissance thermique totale déclarée.

7.2, Régles d’implantation

Les appareils de combustiom sont implantés de maniére & prévenir fout risque d’incendie et d'explosion et 4 ne

pas compromettre la séourité du voisinage, intérieur ef extérieur 4 'installation, Ils sont suffisamment éloignés

de tout stockage et de toute activité mettant en cuyvre des matiéres combustibles ou inflammables.

L'implantation des appareils doit satisfaire aux distances d’éloignement suivantes : {les distances sont mesurées

en projection horizontale par rapport aux parois extérieures du local qui les abrite ou, a défaut, aux appareils

eux-mémes)

a} 10 m des limites de propriété et des &tablissements recevant du public de 1ére, 2e, 3e et de catégorie, des
immeubles de grande hauteur, des immeubles habités ou occupés par des iiers, et des voies & grande
circulation, :

b} 10 m des installations meitanf en cuvre des matidres combustibles ou inflammables, ¥ compris les
stoclcages aériens de combustibles liquides ou gazeux destings 4 I'alimentation des appareils de combustion
présents dans [*installation,

A défaut de satisfaire 4 cetie obligation d’éloignement lors de sa mise en service, I’installation devra respecter
les dispositions de article 2-4, 3° alinéa. _ _
Les appareils de combustion destinés & la production d'énergie (tels que les chandiéres, les turbines ou les
moteurs, associés ou non & une postcombustion), doivent étre implantés, sanf nécessité d’exploitation justifice
par I’exploitant, dans un local uniquement réservé 3 cet usage et répondant aux régles d'implantation ci-dessus.,

7.3, Interdiction d'habitations au-dessus des installations

Les installations ne doivent pas étre surmontées de locaux occupés par des tiers ou & usage de bureaux, 4
I'exception de locaux fechniques. Elles ne doivent pas &tre implantées en sous-sol de ces bitiments.

7.4, Comportement au fen des bitiments

Les locaux abritant linstallation doivent présenter les caractéristiques de réaction et de résistance au feu
minimales suivantes ;

- stabilité au feu de degré une heure ;

- couverture incombustible ;

- matériaux de classe MO (incombustibles).

Les locaux dojvent &tre équipés en partie haute de dispesitifs permettant I'évacuation des fumées et gaz de
combustion dégagés en cas d'incendie (par exemple lanterneaux en toiture, ouvranis en fagade ou tout autre
moyen équivalent), Les commandes d'ouveriure manuelle sont placées & proximité des accés. Le systtme de
désenfumage doit &re adapté aux risques particuliers de Dinstallation, Les locaux o0 sont utilisés des
combustibles susceptibles de provoguer tne explosion sont congus de manidre 3 limiter les effets de 1'explosion
A *extérienr du local (évents, parois de faible résistance...).

De plus, les éléments de construction présentent les caractéristiques de comportement au feu suivantes, vis 4 vis
des locaux contigns ou des établissements, installations et stockages pour lesquels les distances prévues a
Particle 7.2. ne peuvent 8tre respectées :
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-

- parois, couverture et plancher haut coupe-feu de degré 2 henres, '

- portes intérieures coupe-feu de degré 1/2 heure et munies d’un ferme-porte ou d’un dispositif assurant leur
fermeture auvtomatique,

- porte donnant vers I’extérieur coupe-feu de degré 1/2 heure an moins,

7.5. Yentilation '
Sans préjudice des dispositions du code du travail, les lncaux doivent étre convenablement ventilés pour
notamment &viter la formation d’une atmosphére explosible ou nocive.
La ventilation doif assurer en permanence, y compris en cas d’arrét de I’ équipement, notamment en cas de mise
en sécurité de D’installation, un balayage de 1'atmosphére du local, compatible avec le bon fonctionnement des
appareils de combustion, au moyen d’ouvertures en parties haute ef basse: permetiant une circulation, efficace de
1*air ou par tout aufre moyen éqmvalcnt

7.6. Issues
Les installations doivent tre aménagéﬁs pour permetire une évacuation rapide du personnel dans deux
directions opposées. L'emplacement des issnes doit offrir au personnel des moyens de retraite en nombre
suffisant. Les portes doivent s’ouvrir vers Iextérievr et pouvoir étre manceuvrées de ’intérisur en toutes
circonstances. [’ accés anx 1ssues doit étre balisé.

7.7. Alimentation en combustible
Les réseaux d’alimentafion en combustible daivent &ire congus et réalisés de maniére A réduire les risques en
cas de fuite notamment dans des espaces confinés. Les canalisations sont en tant que «e besoin protégées contre
les apressions extérieures (corrosion, choc, température excessive,,.) ef repérées par les couleurs normalisées.

* Un dispositif de conpure manuelle, indépendant de tout équipement de régulation de débit, doit &tre placs 2
I'extérienr des batiments pour permetire d'interrompre ’alimentation en combustible des appareils de
combustion. Ce dispositif, clairement repéré et indiqué dans des consignes d’exploitation, deit &tre placé :

- dans un endroit accessible rapidement ef en toutes circonstances ;

- A Dextérieur et en aval du poste de livraison et/ou du stockage du combustible,

11 est parfaitement signald, maintenu en bon état de fonctionnement et comporte une indication du sens de la
manceuvre ainsi que le repérage des positions ouverte et fermée.

Les installations étant alimentées en combustible gazeux, la coupure de I’alimentation en gaz doit étre assurée
par deux vannes automatigues (1) redondantes, placées en série sur la conduite d’alimentation en gaz, Ces
vannes scnt asservies chacune 4 des capteurs de détection de gaz (2) et un pressostat (3). Toute la chalne de
coupure automatique (détection, transmission du signal, fermeture de lalimentation de paz) est testée
périodiguement. La position ouverte ou fermée de ces organes est clairement identifiable par le personnel
d’exploitation.

{1} Vanne automatique : cette vanne assure la fermeture de 1’alimentation en combustible gazeux lorsqu’une
fuite de paz est détectée par un captenr. Elle est sifude sur le circvit d’alimentation en gaz. Son niveau de
flabilité est maximum, compte tenu des normes en vigueur relatives 4 ce matériel.

(2) Capteur de détection de gaz : vne redondance est assurée par la présence d’au moins deux capteurs.

(3) Pressostat : ce dispositif permet de défecter une chute de pression dans Ia tuyauterie. Son seuil doit étre aussi
glevé que possible, compte tenu des contraintes d’exploitation.
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Le parcours des canalisations 4 1'intérienr des locanx ol se trouvent les appareils de combustion est aussi réduif
que possible, Par ailleurs, un organe de coupure rapide doit équiper chaque appareil de combustion au plus prés
de celui-ci.

La consignation d’un frongon de canalisation, notamment en cas de travauy, s'effectuera selon un cahier des
charges précis défini par I'exploitant. Les obturateurs & opercule, non manceuvrables sans fuite possible vers
I’atmosphére, sont interdits 4 I'intérieur des bitiments.

7.8, Contrille de la combustion
Les appareils de combustion sont équipés de dispositifs permeftant d'une part de contrbler leur bon
fonctionnement et d’avtre part, en cas de défaut, de mettre en séourité 'appareil conceiné et au hesoin
I’installation.

Les appareils de combustion sous chaudidres wtilisant un combustible liguide ou gazeux comportent un
dispositif de contrdle de la flamme. Le défaut de son fonctionmement doit entrainer la mise en sécunité des
appareils et I’arrét de ’alimentation en combustible.

7.9, Détection de gaz -~ détection d’incendie
Un dispositif de détection de gaz, déclenchant, selon une procédure préétablie, une alarme en cas de
dépassement des senils de danger, doit étre mis en place dans les installations utilisant un combustible gazeux
exploitées sans surveillance permanente on bien implantées en sous-gol. Ce dispositif doit couper 1'arrivée du
combustible et Interrompre ’alimentation élecirique des matériels non prévus pour fonctionner en atmosphére
explosive, de 1'alimentation en trés basse tension et de 1’éclairage de secours, sans que cette manoeuvie ne
puisse provoquer d*arc et d*&tincelle pouvant déclencher wne explosion. Un dispositif de détection d’incendie
doit équiper les installations implantées en. sous-sol,
L’emplacement des détecteurs est déterminé par I'exploitant en fonction des risques de fuite et d’incendie, Leur
situation est repérde sur un plan. Ils sont contrdlés régulierement ef les résultats de ces contrdles sont consignés
par €orit. La fiabilité des défecteurs est adaptée aux exigences de I artlcle 7.7. Des étalonnages sont
régulidgrement effectuds.
Toute détection de gaz, au-deld de 60 % de la LIE, conduit 4 la mise en sécurifé de toute installation susceptible
d’étre en contact aves D’atmosphére explosive, sauf les matériels et équipements dont le fonctionnement
pourrait étre mainienu conformément aux dispositions prévues au point 6.4.
Cefte mise en sécurité est prévue dans les consignes d’exploitation.

7.10 Surveillance d'exploitation
L'exploitation doit se faire sous Ia surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommeément désighée par

l'exploitant ef ayant une connaissance de la conduite de 1’installation et des dangers et inconvénients des
produits utilizgs ou stockés dans l'installation.

711, Propreté
Les locaux doivent &tre maintenus propres et réguliérement nettoyés notamment de maniere 4 &viter les amas de

matiéres dangereuses on poliuantes et de poussiéres susceptibles de s’enflammer ou de propager une explosion,
Le matériel de nettoyage doit &tre adapté aux risques présentés par les produits et poussiéres,

T.12. Registre entréefsortie
L'exploitant doit fenir & jour vn &tat indiguant la nature et la quantité des produits dangerenx détenus et la

quantité de combustibles, La présence de matidres dangereuses ou combustibles a I’intérieur des locaux abritant
les appareils de combustion est limitée aux nécessités de I'exploitation.

V.14/05/00 : 310/44 LA



- 7.13. Entretien et travaux

L'exploitant doit veiller & ’entrefien des dispositifs de réglage, de contrSle, de signalisation et de sécuritd. Ces
vérifications et leurs résultats sont consignés par écrit.

Toute tuyauterie susceptible de contenir du gaz devra faire ’objet d'une vérification annuelle d’étanchéité qui
sera réalisée sous la pression normale de service,

Toute intervention par point chaud sur une tuyauterie de gaz susceptible de s’accompagner d’un dégagement de
gaz ne peut &tre engagée qu’aprés une purge compléte de la tuyauterie concernée. A 1'issue de tels travaux, une
vérification de 1'étanchéité de la tuyauterie doit parantir une parfaite intdprité de celle-ci, Cette vérification se
fera sur la base de documents prédéfinis et de procédures écrifes, Ces vérifications et leurs résultats sont
consignés par écrit,

Pour des raisons liges 4 la nécessité d’exploitation, ce type d’intervention pourra &tre effectué en dérogation au
précédent alinga, sous réserve de 1’accord préalable de 1'inspecteur des installations classées.

Les soudeurs devront avoir une atfestation d’aptitude professionnelle spécifique au mode d’assemblage 4
realiser. Ceite attestation devra étre delivrée par un organisme extérieur & DPenfreprise et compétent,
conformément aux dispositions de Paxyété du 16 juillet 1930,

7.14, Conduite des installations
Les installations doivent étre exploitées sous la surveillance d'un personnel qualifié, Il vérifie périodiquement
le bon fonctionnement des dispositifs de sécurité et s'asswre de la bonne alimentation en combustible des
appareils de combustion.

Par dérogation aux dispositions ci-dessvs, 1'exploitation sans surveillance humaine permanente est admise :

- pour les générateurs de vapeur ou d’eau surchauffée lorsqu’ils répondent aux dispositions de [*arrété
minigtériel du 1% février 1993 (J.0, du 3 mars 1993) relatif 4 ’exploitation sans présence humaine permanente
ainsi que les textes qui viendraient s’y substitoer ou le modifier,

- powr les autres appareils de combusticn, si le mode de conduite s’appuie sur une surveillance permanente de
*installation permettant au persennel soit d*agir & distance sur les parameéires de fonctionnement des appareils
et de les mettre en sécurité en cas d’anomalies on de défauts soit de I'informer de ces demiers afin qu’il
intervienne directement sur le site.

L’exploitant consigne par €crit les procédures de reconnaissance et de gestion des anomalies de fenctionnement
ainsi que celles relatives aux interventions du personnel et aux vérifications périodiques du bon
fonctionnement de I’installation et des dispositifs assurant sa mise en séeurité, Ces procédures précisent la
fréquence et la nature des vérifications i effectuer pendant et en dehors de la péricde de fonctionnement de
'installation,

En cas d’anomalies provoguant Iarrét de U'installation, celle-ci doit &tre protégée contre tout dévertouillage
infempestif. Toute remise en route automatique est alors interdite. Le réarmement ne peut se faire qu aprés
I"€limination des défauts par du personne] 4’ explmtatmn au besoin aprés intervention sur le site.

7.15. Entretien des installations
Le réglage et entretien de 1'installation se feront soigneusement et aussi fréquemment que nécessaire, afin
d’assurer un fonctionnement ne présentant pas d’inconvénients pour le voisinage, Ces opérafions porteront
dgalement sur les conduits d'évacuation des gaz de combustion et, le cas échéant, sur les appareils de filiration

et d’&puration.

7.16, Equipement des chanfferies
L’installation et les appareils de combustion qui la composent doivent &tre équipés des appareils de réglage des
feux et de contréle nécessaires & "exploitation en vue de réduire la pollution atmosphérique.
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article 8 - Atelier de charge d'accumulateur
8.1. Généralités

L’atelier de charge ou de régénération est sifué et installé conformément an plan joint au dossier,
Tout projet de modification de ce plan devra, avant sa réalisation, faire 1’objet d une déclaration au préfet,

8.2, construction

L'atelier est construit en maténiavx incombustibles, couvert d'une toifure 1égére et non swmonté d'éiage. 1l ne
commande aucun dégagement. La porie d'accés s'ouvre en dehors et est normalement fermée.

L'atelier est tras largement ventilé par la parfie supérieure de maniére 4 éviter toute accumulation de mélange
gazeux détonant dans le local. Il ne pourra done &tre installé dans un sous-sol.

La veniilation s'effectue de facon que le voisinage ne soit pas géné ou incommeodé par les émanations.

L'atelier ne doit avoir aucune autre affectation, En particulier, il est interdit d'y installer un dépdt de matiéres
combustiblez ou d'y effectuer l'empétage des plaques.

Le sol de i'atelier est imperméable et présente une pente convenable pour ['éconlement des eaux de maniére a
éviter la stagnation, Les murs sont recouverts d'un enduit étanche sur une hauteur d'un métre au moins & partir
du sol, :
8.3, poliutions accidentelles
Toutes dispositions sont pris.es pour qu’il ne puisse y avoir en cas d’accident, el que rupture de récipients,
déversement direct de matiéres dangereuses ou insalubres vets les égouts ou les milienx naturels {riviéres, lacs,
..}, Leur évacuation éventuelle aprés accident devra étre conforme aux prescriptions de l'article 3 - du présent
- arrété. '

Le chauffage du local ne powrra se faire que par fluide chauffant (air, ean, vapeur d'sau), la température de la
parod extérienre chauffante n'excédant pas 150°C.,

La chandiére est dans un local exiérieur 4 l'atelier ; si ce local est contigu & l’alﬁ‘.l.icr; il en est séparé par une
cloison pleine, incombustible et coupe-feu de degré 2 heures, sans baie en communication.

Tout autre procédé de chauffage pourta étre admis dans chaque cas particulier s'il présente des garanties de
séeurité équivalentes,

8.4, éclairage
L'éclairage artificiel se fera par lampes extérieures sous verre dormant ou, 4 l'intérieur, par lampes électriques &
incandescence sous enveloppe proteciice en verre ou par tout procédé présentant des garanties équivalentes. 11
est interdit d'utiliser des lampes suspendues 4 bout de fil conducteur et des lampes dites "baladeuses”,

Les conducteurs sont établis suivant les normes en vigueur et de fagon a dviter tout court-circuit,

L'installation électrique est entretenue en bon état; elle est périodiquement contrflée par un technicien
compétent. Les rapports de contrille sont tenus 4 la disposition de l'inspecteur des installations classées.
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8.5. Feux nus

Il est interdit de pénétrer dans l'atelier avec vne flamme ou d'y famer, Cefte interdiction sera affichée en -
caractéres trés apparents dans le local et sur les portes d'entrée, avec lindication qu'il s'agit d'une interdiction
préfectorale, .

article 9 - Dépbits en magasins de bois, papiers, cartons et matériaux combustibles
analogues

9.1, Dépdts en magasing (dans le bitiment "habillage autres formats'™)

Si les magasins sont situés 3 moins de & métres de constructions occupées par des tiers, leurs léments de
constructions présenteront les caractéristiques de résistance et de réaction au feu suivantes

- parol coupe-fen de degré 2 heures,
- couverture MO ou plancher haut coupe-feu de degre 1 heure,
- pories pare-flammes de degré une demi-heure.

Les locaux ne devront en aucun cas commander les dégagements de locanx habités ou occupés par des tiers ou
par le personne], '

Les izsues de I'établissement seront maintenues libres de tout encombrement.

Les stocks de bois et matiéres combustibles analogues seront disposés de manidre 4 permettre la rapide mise en
ceuvre des moyens de secours confre l'incendie. On ménagera des passages suffisants, judiciensement répariis.

L'éclairage artificiel pourra &tre effectué par lampes électriques & incandescence ou A fluorescence, a l'exclusion
de tout dispositif d'éclairage 4 feu nu

8i 'éclairage de l'atelier est assuré par lampes électriques a incandescence ou A fluorescence, ces lampes seront
installées & poste fixe ; les lampes ne devront pas &re suspendues directement & bout de fils conducteurs ;

'smploi de lampes dites "baladeuses™ est interdit,

Il doif y avoir un interrupteur général multipolaire pour couper le courant force et un intertupteur général pour
l'extinction des lumidres. Ces interrupteurs sent placés en dehors de l'atelier, sous la surveillance d'un préposé
responsable qui interrompra le courant pendant les heures de repos et tous les soirs aprés le travail. Une ronde
doit éire effectude le soir, aprés le départ du personnel et avant 'extinction des lumicres.

9.2, Dépiits installés en plein air (prés de la cuve 3 COy)

La hauteur des piles de bois ne doit pas dépasser trois métres, si celles-ci sont situées & moins de cing mefres
des murs de ¢l&ture, leur hauteur doit &t limitée 4 celle desdits murs diminuée d'nn metre, sans en aucun ¢as

pouvoir dépaszer trois métres.

Ces murs séparatifs doivent &ire en matériaux MO et coupe-fen de degré deux heures, surmontés d'un auvent
d'une largeur de trois métres (projection horizontale) en matériaux MO et pare-flammes de degré une heure.
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Dans le cas on le depbt serait delimité par une cléture non susceptible de s'opposer 4 la propagation du feu,
telle que grillage, palissade, haie, etc..., 'éloignement des piles de bois de la cliture doit étre au moins égal 4 la
hauteur des piles. :

Le terrain sur lequel sont réparties les piles de bois doit &tre quadrillé par des chemins de largeur suffisante
garantissant un accés facile enfre les groupes de piles en cas d'incendie.

Le nombre des voies d'accés doit &tre en rapport avec l'importance du dépét. Dans les grands dépdts, il doit étre
prévu des allées, de maniére 4 permettre aux voitures de bragquer sans difficultés.

Tl est interdit de famer dans les magasins, Cetie consignes sera affichée en caractéres trés apparents sur la porte
d'entrée et 4 I'intérienr des locaux avec l'indication qu'il s'agit d'une interdiction préfectorale.

article 10 - Entrepbts

{(tous les locaux enirant sous la rubrigque 1510 du fableau de I'article 1.2. )
10.1. Généralités
Le stockage de produits inflammables, explosifs et de tout produit chimique est interdit.
10.2. Implantation
Les enfrepdts ont une hauteur utile sous .fermc inférieure ou égale 4 10 métres.

L'entrepdt est implanté 4 une distance d'au moing 30 métres des immeubles de prande hauteur, et 10 métres des
immeubles habités et occupés par des tiers, des établissements recevant du public ainsi que des installations
classées soumises 4 autorisation présentant des risques d'explosion.

A défaut, l'entrepdt doit étre isolé des immeubles habités ou ocenpés par des tiers et des établissements recevant
du public par un mur coupe-feu de degré 4 heures, dépassant la toitore d'au moins un metre,

Pérennité de ces distances :

Les distances dlisolement fixées ci-dessus doivent &fre comservées au cours de ['exploitation, sous la
responsabilité de l'exploitant, qui prend & cet effet toutes mesures ntiles telles quiacquisition des terrains ou
servitudes amiables non aedificandi,

voie pompiers |
Afin de permetire, en cas de sinistre, I'intervention des secours, une voie-engins, voie dont la chaussée répond

aux caractéristigues suivanies quel que soit le sens de circulation suivant lequel elle est abordée & parti de la
voie publigue : . '
- Largeur ; 3 méfres, bandes réservées au stationnement exclues,
- Force portante calculée pour un véhicule de 130 kilonewtons (dont 40 kilonewtons sur l'essieu avant
et 90 kilonewtons sur I'essien arridre, ceux-ci étant distants de 4,50 metres)
- Rayon intérieur minimum R : 11 métees
- Surlargeur S = 15/R dans les virages de rayon inférieur 3 50 métres (S et R étant exprimés en matre)
- Hauteur libre autorisant le passage d'un véhicule de 3,50 métres de hauteur majorée d'une marge de
sécurité de 0,20 meéire, '
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- Pente inférieure 4 15 %.

Cefte voie, extérieure & l'entrepdt, est maintenue dégagée pour la circulation sur le demi-périmétre au moins de
l'entrepdt. Elle doit permettre I'accés des camions-pompes des sapewrs-pompiers ef, en ontre, si elle est en cul-
de-sac, les demi-tours et croisements de ces engins.

A partir de cefte voie, les sapeurs-pompiers doivent pouvoir accéder A foutes les issues de l'enirepit par un
chemin stabilisé de 1,30 métre de large au mininum et sens avoir & parcouritc phus de 60 métres.

10.3. stahilité au fen

La foiture est réalisée avec des éléments incombustibles ou de classe MO au sens de l'arrété du 30 juin 1983
(JO NC du ler décembie 1983).

La toiture comporte au moins sur 2 pour-cent de sa surface des éléments permettant, en cas d'incendie,
l'dvacuation des fumées (par exemple, matériaux 1égers fusibles sous l'effet de la chaleur). Sont obligatoirement
intégrés dans ces éléments des exutoires de fumées et de chaleur 4 commande automatique et manuelle dont la
surface est caloulée en fonction, d'une part, de [a nature des produits, matiéres on substances entreposés, d'autre
part, des dimensions de l'enfrepdt ; elle n'est jamais inférieure 4 0,5 pour-cent de la surface totale de la toiture.

La commande manuelle des exutcires de fumée et de chaleur doit étre clairement signalée et facilement
accessible depuis les issues de secours,

10.4. Chariots sans ¢onductear

Les chariots sans conducteurs sont équipés de dispozitifs de détection d'obstacle et de disposififs anti-collision.
Leur vitesse est adaptée aux risques encourus (plus lenfe, par exemple, dans les zones ol sont entreposées des
conteneurs souples).

10,5, Aielier d'enfretien

Les ateliers d'entretien dn matériel somt isolés par wne parol coupe-fen de degré 1 heure. Les portes
d'intercommunication sont pare-flamme de degré 1/2 heure et sont munies d'un ferme-porte.

10.6. Poste ou aire d’emballage

Si un poste ou une aire d'emballage est installé dans Ventrepdt, il est soit dans une cellule spécialement
aménagée, soit éloigné des zomes d'entreposage, soit équipé de moyens de prévention ou d'intervention
particuliers.

10.7. Issues

Des issues pour les personnes sont prévues en nombre suffisant ponr que tout point de l'entrepdt ne soit pas
distant de plus de 40 metres de ['une d'elles, et 25 métres dans les parties de l'entrepit formant cul-de-sac.

Deux issues vers l'extérieur au moins, dans deux directions opposées, sont prévues {cellule de 1 500 m?).
Les portes servant d'issues vers l'extérieur sont munies de ferme-portes et s'ouvrent par une mancenvre simple

-::la_ns le sens de la sortie.

V. 1409400 35/44 A



Toutes les portes, intérieures et extérieures, sont repérables par des inscriptions visibles en toutes circonstances,
¢t leur accds convenablement balizés.

10.8. Installations électrigues
Les installations €lectriques sont conformes aux dispositions de l'article 6.4. du présent arrété.

A proximité d'an moing une issue est installé un interrupteur général, bien signald, pennettant de couper
l'alimmentation électiique.

Les transformateurs de courant &lectrique sont situés dans des locanx spéciavx isolés de l'entrepdt par un mur
coupe-feu de depré une heure et largement ventilés.

10.9. Eclairage artificiel
Dans le cas d'un éclairage artificiel, seul I'éclairage électrique est antorisé.

Les appareils d'éclairage. fixes ne sont pas situds en des points susceptibles d'étre heurtds en cours
d'expl-::i,tatiﬂn ou sont protégés contre les chocs

Ils sont en foutes circonsiances élmgnés des matidres, produits ou 1 substances entreposés pour éviter leur
¢chauffement.

10,14}, Ventilation méca_nique
~ Tout dispositif de ventilation mécanigue est congu en vue d'éviter nne propagation horizontale du feu.
10.11. Chauffage des locanx

Le chanffape des entrepbts et de leurs annexes ne peut &tre réalisé que par eau chaude, vapeur pmdﬁite par un
générateur thermique ou tout autre systéme présentant un degré de sécurité équivalent.

Dans le cas d'un chauifage & air chand pulsé produit par un générateur thermigue, toutes les gaines d'air chaud
sont entiérement ¢n matériaux incombustibles. En particulier, les canalisations métalliques, lorsqu'elles sont
calorifugées, ne sont garnies que de calorifuges incombustibles.

Le chanffage lectrique par résistance non protégée est autorisé dans les locaux administratifs ou sociaux
separés des zones de stockage,

10.12, Chauffage des postes de conduites

Les moyens de chauffage des postes de conduite des engins de mamutention, s'ils existent, présentent les mémes
garanties de sécurité que celles prévues pour les locaux dans lesquels ils circulent.

10113, Extinciion

Les moyens de lutte spécifique A ces locaux, venant le cas échéant en supplémf:nt des dispositions générales
conformes aux normes en vigueur comportent
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- des extincteurs répartis 4 lintérieur des locaux et 3 proximité des dégagements, bien visibles et tounjours
facilement accessibles ; .

- des robinets d'incendie armés, répartis dans l'enirepdt en fonction de ses dimensions et situés 4 proximité des
igsues ; ils sont disposés de telle sorte qu'un foyer puisse &tre attaqué simultanément par deux lances en
directions opposées. 1l sont protégés du gel ;

- une installation d'ektinction automatique & eau pulvérisée. Si la hauteur d'entreposage dépasse 8 métres,
l'installation d'extinction automatique comporte des réseaux intermédiaires.

En raison des caractéristiques des produits stockes, l'eau peut &tre remplacée par d'autres agents extincteurs
adaptés, tels que mousse, CO,, halons, ete. sous la responsabilité de I'exploitant.

10,14, adduetion d'eau

L'exploitant dispose d'un réseau d'ean public ou privé alimentant des bouches cu des poteaux d'incendie de 100
mm de diamétre, d'un modéle incongelable et comportant des raccords normalisés.

Ce réseau esi capable de fournir :
- le débit nécessaire pour alimenter, dés le début de l'incendie, les robinets d'incendie armés ;
~ 'le débit nécessaire pour alimenter, & raison de 60 m%heure chacun, un nombre suffisant de bouches ou

poteaux d'incendie.

Les installations sont aménagées de fagon a éviter toute perte de temps ou tout incident susceptibles de nuire 4
la rapidité de mise en ceuvre des moyens des sapeurs-pompiers.

LiL1S, Stockage
Le stockags est effectud de maniére que toutes les issues, escaliers, ete. soienf largement dégagées.
Ies marchandises entreposées en masse (palette, etc.) forment des blocs limités de la fagon suivante |
- surface maximale des blocs au sol : 250 & 1,000 m?® suivant la nature des marchandises entreposées ;
- hauteur maximale de stockage : 8 meétres ;
- espaces entre blocs et parois et entre blocs et éléments de la structure ; 0,80 méires ;
- espaces entre deux blocs @ 1 méfre ;
- chaque ensemble de quatre blocs est séparé des autres blocs pat des allées de 2 métres ;

- um espace minimal de 0,90 m est maintenu entre la base de la toiture ou le plafond et le sommet des blocs.

On évitera atant que possible les stockages formant "chﬁminée“. Lorsque cette technique ne pent €ire évitde,
on prévoit des mesures spéeifiques de lutte comire I'incendie.

10.16. Substances ou préparations dangereuses
Aucune substance ou préparation dangereuse ne peut &tre stockée dans ces locavx.
10.17, Statipnnement

Tout stationnement de véhicules est interdit sur les voies prévues a l'article 10,2,
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Le stationnement des véhicules n'est autorisé devant les portes que pour des opérations de chargement et
déchargement. Une matérialisation au scl interdit le stationnement de véhicules devant les issues prévues 4
l'article 10.2.

Lors de [a fermeture de l'entrepéit, les chariots de mamutention sont remisés soit dans un local spécial, soit sur
une aire matérialisée réservée i cet effet.

11118, entretien

- entretien pénéral : :
Les matériels non utilisés tels que palettes, emballages, etc., sont regroupes hors des allées de circulation.

- matériels ef engins de manutention :
Les matériels et engins de manutention sont entretenus selon les instructions du constructenr et conformément

aux réglements en vigueur.

L'entretien et la réparation des engins mobiles sont effectuds dans un local spécial.

Les enging de manutention sont contrdlés an moins une fois par an si la fréquence des contrbles n'est pas fixée
par une autre réglementation.

10.19. Prévention des incendies et des expl'ﬂsiﬂnﬁ

Sauf, le cas échéant, dans les locaux administratifs ou sociaux séparés des zanes de stockage, il est interdit ;

- de fumer ;
- d'apporter des feux nus ; .
- de manipuler des liquides inflammables si les récipients ne sont pas hermétiquement clos,

Dans le cas de travaux par points chauds; les mesuras suivantes sont prises !
- aspiration des poussiéres dans la zone de travail avant le début des travaux ;

- délivrance d'un permis de feu selon les dispositions de Marficle 6,11.6; _
- contréle de la zone d'opération deux heures an moins aprés la cessation des travau,

Titre III - dispositions administratives

article 11 - échéancier

La prescription snivante :
- les plans des zones a risques toxique, incendie et explosion, conformément aux articles §.10.5 et 6.11.1 ¢i-

dessus.
sers réalisée dans un délai de 1 mois & compter de la notification du présent arrété.

La prescription suivante ;
- mise en conformité de l'ensemble du site par rapport aux préconisations de l'étude foudre réalisée en

février 2000, conformément 4 l'article 1.7, ci-dessus,
sera réalisée dans un délai de 6 mois 3 compter de la nofification du présent arrété.

- une mesure de bruit sera rdalisée dans le mois qui suit la mise en fonctionnement de l'ensemble des
nouvelles installaiions, conformément & l'article 3.2. ci-dessus.
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A l'échéance fixée ci-dessus, exploitant fournira au préfet du département, en deux
exemplaires, les comptes-rendus d'avancement des actions réalisées accompagnés
de tous les justificatifs (factures, plans...) nécessaires & la mise a jour du dossier de
base d'autorisation.

Article 12 ~ recours , -

La présente décision peut faire 'objet, dans. un délai de deux mois 4 compter de sa
notification, soit d'un recours hiérarchigue auprés de Mme le Ministre de
'aménagement du territoire et de Penvironnement, direction de la prévention des’
pallutions et des risques, service de 'environnement industriel, bureau du contentieux
- 20 avenue de Ségur - 75302 - Paris cedex SP, soit d’un recours contentieux auprés
du tribunal administraiif de Chalons en Champagne - 25 rue du Lycée - 51036 -
Chalons en Champagne cedex. Un-éventuel recours hiérarchique n mtermmpt pas le
délai de recours contentieux.

Article 13 - Droit des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent expressement resarves.
Article 14 - Ampliation - notification

M. le Sex.8taire Général de |a préfecture de la Marne, WMme:le. Directaur:tégional de
Findustrtz; de la recherche et de l'environnement de Champagne Ardevine, et M.
linspecteur. des installations classées sont chargés de l'exécution du présent. arréte
dont copie sera adressée, pour information, 2 MM. le Sous-Préfet de ‘arrondissement
e Reirig; e Directeur départemental de I'equipsment; le Directeur départémental de
l'agricultize: et de [a forét, le Directeur dépariemental des affaires sanitaires et -
sociales: e Directeur du service mterministériel régicnal des aifairess¢iviles et
gconomigues de défense ef de la protection civile, le Directeur dépariemantal des
services d'incendie et de secours, le Directeur régional de l'environnement, le
Diracteur de l'agence de l'eau, ainsi qu'd MM. les Maires de Reims, Villers aux
Nosuds, Champfleury et Bézannes, qui en donneront communicafion a leur conseil

municipal.

Natification en sera faite, sous pli recommandé, a M. le Directeur de la société Piper
et Charles Heidsieck - 04 boulevard Henry Vasnier - 51100 - Reims,

M. le maire de Reims procédera 4 Faffichage en maire de Farrété pendant un mofs.
A lissue de ce délai, il dressera procés-verbal des formalités d'affichage et une copie
de larrété sera conservée en maire aux fing d'Information de foute personne
intéressée gui, par aillaurs, pourra en oblenir une ampliation sur demande adressée a

la préfecture de la Marne.

Un avis sera diffusé dans deux joumaux du département par les soins de la
préfecture, aux frais du pét:ttunnalre de fagon & indiquer au public que le texte
complet du présent arréié est & sa disposition, soit en marie de Reims, soit en
préfecture. L'affichage permanent des conditions particuligres d'exploitation a
lintérieur de |'établissement devra étre effectué par les scins de I'exploitant.

Chalens en Champagne, le a3 §QV, 2000

Pm:rarmﬂ‘ﬂﬁ;" .
,Pour fg Prefat Prddat
at par délsgaton mﬁ%m

' Attaché Ghef de Bu
aﬂm%ﬁ {‘L! e Xavler de Filrst






Annexe I - méthodes de mesure de véférence

Ceite liste comprend les normes homologuées et expérimentales publides 2 la date de parution du présent
arrété.

Pour les gaz : émissions des sources fixes :
T 1 O PSP NF X 10112

PO ILESIBEES | uvvviereresrresessrensersee vesben mseseses reeessenn samssnen rbmmddfet bbad1oMRRS 1T 1 b1 00100011 b 1 TR LNE X 44052
(20 11 evicen s eeces s eneae st saa b ene R AR PR RS S Ranes b s ba eesRnt s sueees ureea anetspneen eneaan - . NF X 20361 et 363
L TP NFX4331{} XEUSSI 4355 et 357
HCI... O OR OSSP S OSO  | I F: 323611 1* =% o o i
erdmcarbmes T:ntaux .............................. eueeraeeeeeeieeesessesssessssesisseessberdaeebenies sheseendd beeddd rLRLR PRRRA 1RR 1T RE] NF X 43301
(11 O U NEX 43101 4 X 43104
Les réfdrences X20 sont des fascicules de docunmntatmn sans caractére normatif,

Pour les eaux :

LT 1 o PN NF EN IS0 7BR7
Matidres en SUSPENSION TOALE ......eeeeeeceeteeis s i e s ere et e aeaes s s s e ne s sasa s v aens sanas sas NF T 80105 -
COT e e et eeeaeeesesbeeddd 111 AAEEY I F A YRS e EEe AeaeannEeEea eana renaes ennne anaeanns senandrbeneddbe R AR NF T 90102
Azote plobal .. ' . somme de azote Kjeldal
[ ', ................................................................... et de l az:)‘ce c-:mtenu dans les nitrates et nitrites
AZOE KGEIAAL ...eoveeseere e ettt nrin e aa s e s e s b a R b s NF T 93110
L SO PV RRPP TR NF T 90012
PHOSPIOTE .. cooce e beaeis et vena e arsanss sessssessssass s sessns st ebbsst s s s s earessrarenssesssssnnesss INE 1 S0023
FIUOTUTES ... c.ceveseeaes ceeeer e erses saeaesessas 110 PEaE Y8 11 p e e eenaeas s eeeeees saeseas nens semanmabeneinrannendd ... NE T 90004
= P N NF T 9[}{]1‘? etNF T90112
MI oot et et cbss s rsnrs reerserensssssnnens e B 1 90024 et NF T 90112
AL ettt et et eeee neneae AL PR Sae et £ eeeaea Seee s e ke dd e bed AR AL RERERR L RRRR PO PRA S s e ASTM 6.57.79
S S O S P RSIY NE T 920027 et NF T 20112
i 1evveeeeeeseesesessnseesssseeesreses seees e 8kea4 141 FRRR RS R R AR AL RERRRRS PP e e NF T 90112
N P PP TOUPTY NF T 90112
& O Ceareereeerareaneseebendd1 1 NENEYRY AR E e ne oS aeanan s eenaean eabbeed REed L REOe LR LR RN PRS L Rp e S anaa nann an NF T 90112
B et et e e et e rere e rerae s e bR R AR NF T 20025
As.. YOOV UD VTP POROTPPUPPPPOPRPRIUPPPRN 1 ol 1|12 3

H}rdmcarbures totaux NF T 90114 et
........................................................................................................... NF T 9{]2[]2 et 2[]3 {xafﬁnﬁncs de pétrole)

Indlce phénaols.... - + NFT 90109 et
NFT 9[}211]4 {rafﬁnenes de pétrole)

H}rdmcarhures ar-::-mathues polycychques (HAP} e - NFT 90115
Composés organiques halogénés absorbables sur chatb-:}n act:lf {ADX} 1809562
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Annexe X o caracedristiques des vefets autorisds
(articles 3.5.,3.7. et3.9.)

Eaux résiduaires industrielles . eaux usées et de process

- débit maximal sur 24 h {vendanges et SOULFAZE) ©.....ccovetreveees reerereecvneres psasns s reeees 290 ME
- débit maximal instantané (m%h) (sur toute I'amnée) .o 12 m%h
- moyenne mensuelle du débat journalier (sur toute I'année) | v i 150 m3

Yaleurs limites des flux des rejets {eaux industrielles)

Concentration Flux jnuma]iér .
en mg/l . Fréquence d'analyse
en kefj
. {moyenne sur 24 h}
Parametres Hors Vendan ]'I.I-I_onen Maximal Hora Vend ot
g | Votoaset|| How | veniogc | vesdngera | VoS
soutirage Be s outi:ga o sontirage soutirage E
MES _ 600 1200 20 300 Hebdomadaire Journalizre
DBOS ™ 800 1 600 120 400 Toumalise Toomalire
DCo™ 2000 4 {400 300 i 000
DCO/MDBOS <3 Journalides
phosphore 50 1.5 12,5
Azote global 150 225 37.5 “Mensuelle Hebdomadaire
Cuivre 0,5 0,075 0,125

" . effluent non décanié

Pendant la période des vendanges et de soutirage, le débit maximal journalier de-250 m® est autorisé, le débit
instantané devant étre respecté. '

L’exploitant peut étre invit€ par le préfet 3 modifier les débits et les temps de rejet en fonction du débit du cours
d’eau en période d’étiage naturel ou de chimage ou de crue et par mesure de salubrité publique.
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